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IEVADS

1)  Komisija 2022. gada 12. janvari iesniedza priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulai par Eiropas Savienibas Narkotiku agentiiru !.

i1)  PriekSlikuma meérkis ir stiprinat Eiropas Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas centra
(EMCDDA) pasreizgjas pilnvaras, lai lautu toposajai agenttirai efektivak risinat jaunos

problematiskos aspektus, labak atbalstit dalibvalstis un palidzet uzlabot situaciju starptautiska

[Tmen.
1 5304/22+ ADD 1+ ADD 2+ ADD 3 + ADD 4
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iii)

Jo 1pasi priekslikuma meérkis ir konkréti aptvert polinarkomaniju; stiprinat uzraudzibas un
draudu novertésanas spé€jas gan veselibas, gan drosibas joma; izveidot laboratoriju tiklu, ar ko
nodros$inatu, ka agentrai ir pieejama visa kriminalistikas un toksikologiska informacija;
pastiprinat valstu kontaktpunktu poziciju, lai tie spetu sniegt attiecigus datus; ka arT noteikt
agentiiras kompetenci izstradat uz pieradijumiem balstitas intervences un palielinat
inform&tibu un izdot bridinajumus, ja tirgii paradas pasi bistamas vielas. PriekSlikuma mérkis
ir arT precizet agentiiras lomu starptautiskaja aréna un pielagot agentiiras iestades struktiiru
Eiropas Parlamenta, Padomes un Eiropas Komisijas vienotajai pieejai par ES decentralizétam

agentiram.

Priekslikums ir balstits uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 168. panta

5. punktu (parasta likumdosanas procediira).

DARBS CITAS IESTADES

iv)  Eiropas Parlaments vél nav sniedzis atzinumu pirmaja lasijuma. Sis dosjé ir nodots Pilsonu
brivibu, tieslietu un iekslietu komitejai (L/BE), kuras referente ir Isabel Santos (S&D, PT).

v)  Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja atzinumu pienéma 2022. gada 18. un 19. maijja
plenarsede.

vi) Regionu komiteja noléma par priekslikumu atzinumu nesniegt.

vil) Viens valsts parlaments ir iesniedzis atzinumu par subsidiaritates un proporcionalitates
principu piemérosanu 2.

2 8455/22
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DARBS PADOMES DARBA SAGATAVOSANAS STRUKTURAS

viii) Komisija priekslikumu pirmo reizi iesniedza Narkotiku jautajumu horizontalajai darba grupai
(HDG) 2022. gada 13. janvari. P&c pirmas visparejas diskusijas HDG Francijas prezidentiiras
laika priekslikumu apsprieda sanaksmes, kas notika 2022. gada 2. un 3. februari, 1. un
2. marta, 6. un 7. aprili un 3. un 4. maija. HDG panaca vispargju provizorisku vieno$anos par

priekslikumu, ka izklastits pielikuma.

ix)  Narkotiku horizontalas darba grupas diskusijas dalibvalstis pauda vispargju atbalstu attieciba
uz priekslikuma verienigumu, ta vispargjiem merkiem un nepieciesamibu atri pienemt
instrumentu. Pamatojoties uz komentariem, ko dalibvalstis izteica HDG sarunu laika,
prezidentvalsts parskatija vairakus Komisijas priekSlikuma noteikumus, jo 1pasi attieciba uz

sadiem punktiem:

1) tika precizéts 4. panta aprakstitais agentiiras vispargjais uzdevums, ka ar7 agentiiras
uzdevums uzraudzit narkotiku fenomenu, ka noteikts 7. panta, lai nodrosinatu lidzsvarotu

pieeju un aptvertu visus attiecigos aspektus cina pret narkotiku fenomenu;

2) tika precizéta polinarkomanijas definicija;

3) tika precizéta valstu kontaktpunktu loma saistiba ar vairakiem konkrétiem agentiiras
uzdevumiem visa teksta, nodrosinot, ka valstu kontaktpunkti tiek pienacigi informéti un

iesaistiti agentiiras darba;

4) tika parskatiti 16. panta paredzetie agentliras preventivie uzdevumi, galveno uzmanibu
pieverSot vajadzibai izstradat un veicinat uz pieradijumiem balstitas intervences,

paraugpraksi un izpratnes veidoSanas pasakumus;
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5) tika parskatiti 17. panta paredzetie agentiiras uzdevumi attieciba uz valsts pasakumiem,

uzsvaru liekot uz mingto pasakumu izveértésanas brivpratigo raksturu;

6) tika parskatita un precizéta valstu kontaktpunktu izveide, loma un uzdevumi, ka minéts
32. un 33. panta, nodroSinot, ka tie palidz agenttrai efektivi pildit tas uzdevumus un
tadgjadi veicina koordinétu Savienibas ricibu, vienlaikus izvairoties no saskanoSanas
pasakumiem un atstajot dalibvalstu zina lémumu pienemsanu par valsts kontaktpunktu
parvaldibu, strukttiru vai pamatuzdevumiem attieciba uz citam valsts kompetentajam

iestadem;

7) tika parskatiti 34. panta noteikumi par valstu kontaktpunktu novertésanu, precizgjot
dazados procediiras posmus, tostarp sniedzot ieteikumus un paredzot, ka agentiira piedava

pielagotu atbalstu valsts kontaktpunktam sp&ju stiprinasanai;

8) tika parskatiti 43. panta noteikumi par agentiiras izpilddirektora iecelSanu amata,
izveérteéSanu, vina pilnvaru termina pagarinaSanu un atbrivo$anu no amata, lai nodroSinatu

pienacigu valdes lomu.

x)  Tadgjadi prezidentvalsts uzskata, ka §1s piezimes pielikuma izklastitais teksts ir l[idzsvarots
kompromiss starp delegaciju paustajam nostajam un nodroSina stabilu pamatu, lai panaktu
vispargju pieeju. Izmainas teksta salidzinajuma ar Komisijas priek§likumu (dok. 5304/22) ir

noraditas treknraksta un pasvitrotas, un svitrojumi ir noraditi ar [...].

xi)  Pastavigo parstavju komitejas sanaksme 2022. gada 25. maija prezidentvalsts izstradatajam

kompromisa tekstam tika apstiprinats (vienpratigs) atbalsts.
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SECINAJUMS

xii) Tadgjadi Padome tiek aicinata vienoties par vispar&ju pieeju par §is piezimes pielikuma
izklastito tekstu, kas biis pamats sarunam ar Eiropas Parlamentu atbilstigi parastajai

likumdosSanas procediirai.
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Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par Eiropas Savienibas Narkotiku agentiiru

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 168. panta 5. punktu,
nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

péc apspriesanas ar Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteju 3,

péc apsprieSanas ar Regionu komiteju 4,

saskana ar parasto likumdosSanas procediiru,

ta ka:

(1) Eiropas Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas centrs tika izveidots ar Padomes
Regulu (EEK) Nr. 302/93 3. So aktu par centra izveidi parstradaja 2006. gada ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1920/2006 .

(2) Eiropas Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas centru izveidoja, lai tas Savienibas l[imeni
nodroSinatu attiecigu, objektivu, uzticamu un salidzinamu informaciju par narkotikam,
narkomaniju un to sekam, sniedzot Savienibai un dalibvalstim pieradijumus informétai
politikas veidoSanai un iniciativu virziSanai narkotiku apkaroSanas joma un tadejadi
nodroSinot tam pievienoto vertibu, savas attiecigajas kompetences jomas veicot pasakumus

vai pienemot l[émumus par ricibu saistiba ar narkotiku fenomenu.

3 oV C,, Ipp.

4 oV C,, Ipp.

S Padomes Regula (EEK) Nr. 302/93 (1993. gada 8. februaris), ar ko izveido Eiropas
Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas centru (OV L 36, 12.2.1993., 1. Ipp.).

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1920/2006 (2006. gada 12. decembris) par
Eiropas Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas centru (parstradata versija) (OV L 376,
27.12.2006., 1. 1pp.).
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3)

“4)

Eiropas Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas centra (""EMCDDA") |[...] izveidoSana un

darbiba ir visa Savienibas un starptautiskaja meéroga acimredzami uzlabojusi informacijas

pieejamibu attieciba uz narkotikam un narkomaniju.

Lai gan Regulas (EK) Nr. 1920/2006 vispargjais mérkis joprojam ir speka un biitu jasaglaba,

ta pasSreizeja forma vairs [...] nesniedz atbilstigu satvaru esoSo un jaunu narkotiku problému

risina8anai. Tadel bitu japarskata Eiropas Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas centra
pilnvaras, tostarp, lai paredzétu ta aizstasanu, stiprinasanu un pardévésanu par "Eiropas
Savienibas Narkotiku agenttru" ("agentiira"). Ta ka ir nepiecieSams veikt biitiskus grozijumus
Regula (EK) Nr. 1920/2006, lai ieklautu Vienoto pieeju par Savienibas decentralizétam
agentliram 7 un nemtu véra narkotiku fenomena attistibas tendences, skaidribas labad mingta
regula biitu jaaizstaj ar jaunu regulu.

Regula (EK) Nr. 1920/2006 galvena uzmaniba tika pieveérsta ar veselibu saistitiem

jautajumiem. [...] Lai gan ir svarigi minéto uzmanibu saglabat, [...] ir japieversas [...] arl

narkotiku piedavajumam [...], lai samazinatu narkotiku pieejamibu Savieniba un ierobeZotu

narkotiku pieprasijumu un tadéjadi palidzétu pievérsties saikném ar citiem drosibas

apdraudéjumiem. Veselibas un piedavajuma aspekti attieciba uz narkotiku fenomenu ir

cie$i saistiti. [...] Lai sniegtu uz faktiem balstitus, objektivus, uzticamus, salidzinamus un

Savienibas méroga nozimigus datus un analizi, agentiirai narkotiku fenomenam biitu

japieversas, [...] izmantojot daudzdisciplinu pieeju attieciba uz narkotikam, narkotiku

lietoSanu, narkotiku lieto§anas traucéjumiem un atkaribu, profilaksi, arstéSanu, apriipi,

riska un kaitéjuma mazinaSanu, rehabilitaciju, socialo reintegraciju un atveseloSanos,

narkotiku piegadi, tostarp nelikumigu razoSanu un tirdzniecibu. un citiem attiecigiem ar

narkotikam saistitiem jautajumiem un to sekam.

Eiropas Parlamenta, ES Padomes un Eiropas Komisijas 2012. gada 19. julija Kopigais
pazinojums par decentraliz&tam agenttiram, https://europa.eu/european-
union/sites/europaeu/files/docs/body/joint_statement and common_approach 2012 lv.pdf.
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©)

(6)

(6.2)

Agentiiras darbs biitu javeic, pienacigi nemot véra Savienibas un tas dalibvalstu attiecigas

pilnvaras narkotiku un veselibas aizsardzibas joma, jo ipasi, lai aizsargatu un uzlabotu

cilvéku veselibu un cinitos pret lielakajiem parrobezu veselibas apdraudéjumiem.

Agentiiras pilnvaras jo ipasi buitu jaieklauj visaptvero$s pasakumu kopums noluka

atbalstit, koordinét vai papildinat dalibvalstu darbibas attieciba uz nopietnu narkotiku

izraisitu parrobeZzu veselibas apdraudéjumu uzraudzibu, agrinu bridinaSanu par tiem

un to apkaroSanu, tostarp. bet ne tikai., pienacigi veicinasanas pasakumi. Sim darbam

butu jaattiecas uz dazadiem narkotiku fenomena aspektiem un piemerojamiem risinajumiem.

To darot, agenturai butu javadas péc attiecigiem Savienibas [...] stratégiskajiem

dokumentiem narkotiku joma, jo ipasi piemérojamas ES stratégijas narkotiku joma un

ricibas plana.
Veicot savas darbibas, agentiirai biitu jasadarbojas ar citam attiecigam Savienibas

struktiiram, birojiem un agenttram [...] to pilnvaru ietvaros un batu janem véra to

darbibas, lai izvairitos no dublésanas. Sadarbibai vajadz&tu notikt arT starptautiska [TmenT ar

attiecigam iestadém un struktiiram tresas valstis, ka ari noliika atbalstit Savienibas un [...]

dalibvalstu ricibu Apvienoto Naciju Organizacijas [imeni.

Lai narkotiku fenomena risinaSana panaktu maksimalu efektivitati, ir svarigi, lai

agentiira ari uzturétu cieSu dialogu ar zinatnieku aprindam, pilsoniskas sabiedribas

organizacijam, tostarp narkotiku lietotaju organizacijam, un citam attiecicam

ieinteresétajam personam.
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(7)

(8)

)

Aizvien izplatitaka klust polinarkomanija [...]. Tadél [...] agentiirai sava darba biitu [...] arl

pienacigi japievérsas atkaribam no citam vielam, ja minétas vielas [...], likumigas vai

nelikumigas, tiek vienlaikus vai secigi 1sa laika lietotas kopa ar narkotikam [...].

Agentiirai biitu javirza savas koordinacijas un atbalsta darbibas tris galvenajas kompetences

jomas, t.i., uzraudziba, kuras rezultata tiek izstradata politika, kas saknojas labaka
inform@tiba; [...] gataviba, ka rezultata tiek veikti pasakumi uz labakas inform&tibas pamata;

prasmju pilnveide, kuras rezultata Savieniba un dalibvalstis specigak reagé uz narkotiku

fenomenu.
Datu vaksanai, analizei un izplatiSanai ar turpmak vajadz&tu bt agenttras galvenajam

uzdevumam. Veicot So uzdevumu, agentiirai buitu japievers ipaSa uzmaniba personas

datu apstrades tiesiska reguléjuma ievéroSanai un nebiitu javac nekadi dati, kas lauj

identificeét personas vai nelielas personu grupas. Standarta datus vac ar valstu

kontaktpunktu starpniecibu, kuriem ar1 turpmak vajadz€tu biit vienam no [...] primarajiem
datu sniedzgjiem agentiirai. Turklat, izmantojot inovativas datu vakSanas metodes, aizvien
vairak ir pieejami reallaikam pietuvinatu datu avoti. Tadel agenttrai vajadz&tu but piekluvei
[...] attiecigiem pieejamiem datiem, lai [...] iegiitu visaptveroSu priekSstatu par narkotiku

fenomenu Savieniba un argjiem to ietekmé&joSiem faktoriem, vienlaikus pastavigi informéjot

valstu kontaktpunktus.
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(10) Valstu kontaktpunkti ir Savienibas narkotiku uzraudzibas un zinosanas sistémas

stirakmens. Tie vac informéaciju un sagatavo salidzinamus un zinatniski pamatotus

datus par valstu situaciju narkotiku joma, un $is darbs palidz uzraudzit situaciju visa

Savieniba. Valstu kontaktpunktiem ir biitiska nozime ari datu vak§anas metodikas un

riku uzlaboSana un tie izstrada attiecigas pamatnostadnes to istenoSanai. Pie tam valstu

kontaktpunkti piedalas agrinas bridinasanas sistéma un zino par jaunam tendencém

es080 psihoaktivo vielu lieto§ana un/vai jauniem patérina modeliem, kas saistiti ar

psihoaktivu vielu kombinacijam, kuras rada potencialu risku veselibai. Turklat valstu

kontaktpunkti piedava atbalstu dazadu agentiiras produktu sagatavoSana. Tadel ir

butiski, lai attiecibas starp agentiiru un valstu kontaktpunktiem butu simbiotiskas un

savstarpéji pastiprinoSas, un [...] agentiiras datu prasibas biitu jaatspogulo valstu

kontaktpunktos. Tiem vajadzetu bt pilnvarotiem dalibvalstis sanemt visus attiecigos datus no

dazadam valsts iestadeém. [...] Agentiiras pilnvaram bitu [...] jadod iespéja maksimali

racionalizét datu vakSanu dalibvalstis, lai izvairitos no dubultas zinoSanas un centienu

dublésanas, vienlaikus izvairoties no jebkadiem saskano$anas pasakumiem un atstajot

dalibvalstu zina léemumus par valsts kontaktpunktu parvaldibu, struktiiru vai

pamatuzdevumiem attieciba uz citam valsts kompetentajam iestadém saskana ar

Ligumiem.

(10.a) Ir jaizveido pamats savstarpéjas uzticeSanas un pastaviga dialoga attiecibam starp

agentiiru un valstu kontaktpunktiem, kas ir galvenie datu sniedzéji agentiirai,

pamatojoties uz skaidru un efektivu darbojoSos mehanismu un noteikumu kopumu.

Tadeél agentiirai vajadzétu but pilnvarotai finansiali atbalstit valstu kontaktpunktus un

veicinat to efektivu darbibu, tostarp sniedzot katra valsts kontaktpunkta novértéjumu,

Kkas tieSi saistits ar ta ieguldijumu koordinéta Savienibas riciba narkotiku joma.
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(11)

(12)

(13)

(14)

Lai kvalitativi un kvantitativi sekm&tu un strukturétu datu vaksanu un informacijas apmainu,
ka arT atbalstitu integrétas un sadarbsp&jigas uzraudzibas siste€mas izveidi, kas lautu veikt
uzraudzibu reallaika, agentrai [...] vajadzetu izstradat piemérotus digitalus risinajumus,

kas nepiecieSami tas uzdevumu veikSanai [...].

Lai agentiira varétu labak izmantot tas riciba esoSo informaciju, pieméram, veikt proaktivakus
pasakumus, tadus ka draudu noveértésanu, strat€gisku izlukdatu pazinojumus un bridinajumus,

un pastiprinat Savienibas gatavibu turpmakajai attistibai, butu — salidzinajuma ar

EMCDDA — jastiprina agentiiras uzraudzibas un analitiskas spgjas.
Lai uzlabotu Savienibas gatavibu, ir ar1 nepiecieSams iegiit visaptveroSu prieksstatu par

narkotiku fenomena iesp&jamo turpmako attistibu. Lai sagatavotos pati un labak sagatavotu

politikas veidotajus $adai turpmakai attistibai, agentiirai biitu javeic regulari prognoz&Sanas
pasakumi, kuros nem veéra megatendences, proti, ilgtermina virzitajspekus, kas ir novérojami
tagad un kam, visticamak, bis biitiska ietekme uz nakotni, un kuru mérkis ir konstatet jaunas
problémas un iesp€jas reagét uz narkotiku problémam.

Narkotiku fenomens [...]Jaizvien vairak tick balstits uz tehnologijam, ka to atkal paradija

Covid-19 pandémija, kad tika novérota plasaka jaunu tehnologiju ieviesana narkotiku
izplatiSanas veicinaSanai. Tiek l&sts, ka apméram divas treSdalas no piedavajumiem Sifrétajos
tirgos ir saistiti ar narkotikam. Narkotiku tirdznieciba izmanto dazadas platformas, tai skaita
socialo mediju tiklus un mobilas lietotnes. ST attistibas tendence ir atspogulota reakcija uz

narkotiku fenomenu, aizvien vairak izmantojot tie§saistes intervences, tostarp mobilas

lietotnes un e-veselibas intervences. Agentirai, sadarbojoties ar citam attiecigajam Savienibas
agentliram un izvairoties no centienu dublé$anas, biitu jauzrauga $adas norises ka dala no

savas visaptverosas pieejas narkotiku fenomenam.
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(15)

(16)

(17)

(18)

Problémas saistiba ar jaunam psihoaktivam vielam, kas rada sabiedribas veselibas riskus un
socialos riskus visa Savieniba, biitu pienacigi jarisina, tostarp Savienibas [imeni. Tadel ir
nepieciesams tas uzraudzit un, lai nodrosinatu atru reagéSanu, uzturét ES agrinas bridinasanas
sistému. Informacijas apmaina un agrinas bridinaSanas sisteéma attieciba uz jaunam
psihoaktivam vielam, tai skaita sakotngjais zinojums un jaunu psihoaktivo vielu riska
novert&jums, nesen ir grozitas, un tam biitu japaliek nemainigam.

Pamatojoties uz agentiiras istenotu pastiprinatu uzraudzibu un pieredzi, kas giita jaunu
psihoaktivo vielu radita riska novértésana, agentirai biitu jaattista visparéjas veselibas un
drosibas apdraudéjumu noveértésanas sp€jas. Steidzami ir vajadzigas lielakas proaktivas
sp€jas atri identificét jaunus draudus un informé&t par pretpasakumu izstradi, jo moderna
narkotiku fenomena dinamiska daba nozZime to, ka saistitas problémas var strauji izplatities
pari robezam.

Ta ka bistamas vielas un bistami patérina modeli varétu kaitet sabiedribas veselibai,

agentiirai vajadz&tu bt iesp&jai izdot bridinajumus, kas papildina un neskar attiecigas

valstu bridina$anas sistémas. Sadas funkcijas atbalstam agentiirai bitu jaizstrada Eiropas

bridinasanas sistéma narkotiku joma, kas biitu pieejama valstu iestadém. Sadai sistémai biitu
jaatvieglo atra informacijas apmaina, kam varé€tu biit nepiecieSama atra riciba sabiedribas
veselibas, droSuma un drosibas noliikos. [...]

Narkotisko vielu prekursori ir vielas, kas nepiecieSamas tadu narkotiku raZzoSanai ka
amfetamini, kokains un heroins. Ta ka palielinas nelikumigo narkotiku razZoSana Savieniba,
biitu japastiprina darbs, lai noverstu narkotisko vielu prekursoru nelegalu tirdzniecibu un
novirziSanu no likumigiem kanaliem uz nelikumigu narkotiku raZzoSanu. Lai atbalstitu Sos
centienus, agentiirai biitu japiedalas narkotisko vielu prekursoru nelegalas tirdzniecibas un
novirziSanas uzraudziba un japalidz Komisijai istenot Savienibas tiesibu aktus narkotisko

vielu prekursoru joma.
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(19)

(20)

21

Ta ka aizvien palielinas nepiecieSsamiba péc kriminalistikas un toksikologiskiem datiem un

specialam zinasanam, [...] lidztekus ar [...] vajadzibu péc labakas koordinacijas starp

laboratorijam dalibvalstis, ir nepiecie$sams izveidot [...] kriminalistikas un toksikologijas
laboratoriju tiklu, kura apkopotas zinasanas narkotiku un ar narkotikam saistita kait€juma
joma. Sim [...] iklam vajadzétu agentiirai dot iesp&ju piekliit attiecigai informacijai, palielinat
tas sp&jas $aja joma un atbalstit zinaSanu apmainu starp attiecigajam laboratorijam
dalibvalstts, neradot lielas izmaksas savas laboratorijas izveidei un uzturéSanai.
Kriminalistikas un toksikologijas laboratoriju tiklam biitu japarstav dalibvalstis, dodot katrai
no tam iesp&ju Sim tiklam izraudzities [...] Iidz trim laboratorijam, kuram ir specialas
zinasanas toksikologijas un kriminalistikas joma. Lai nodro§inatu p&c iesp&jas plasaku
aptvérumu, biitu jadod iesp&ja piedalities tikla arT ekspertiem no citam laboratorijam, kuras ir
biitiskas agentiiras darbam, tai skaita no Eiropas muitas laboratoriju tikla. Sada sadarbiba
lautu visam iesaistitajam laboratorijam savstarp€ji macities dazadas jomas.

Lai uzlabotu zinaSanas $aja joma un atbalstitu dalibvalstis, biitu jadod agentiirai pilnvaras
noteikt un finansét attiecigus projektus, piem&ram, atsauces standartu izstradi jaunam
narkotikam, toksikologisko vai farmakologisko p&tfjumu izstradi un zalu profilésanu. Sada
pieeja atbalstitu informacijas apmainu starp attiecigajam laboratorijam un samazinatu

atseviSko laboratoriju izdevumus.
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(22)

(23)

24)

Agentirai [...] biis dota iespéja pieklat datiem un iegiit nepiecieSamo zinatnisko pieredzi, lai

izstradatu un veicinatu uz pieradijumiem balstitas [...] intervences, paraugpraksi un [...]

veicinatu izpratni par narkotiku nelabvéligo ietekmi, profilakses, [...], riska un [...]

kaitéjuma mazinasanas pasakumus, arstéSanu, apriipi, rehabilitaciju un atveseloSanos,

tostarp [...] veicinatu, ka tiek Istenoti un atjauninati pastavosie kvalitates standarti

narkomanijas profilaksei (Eiropas narkomanijas profilakses kvalitates standarti) vai macibu
programma, kura lémumu pienéméjiem un politikas veidotajiem sniegtas zinaSanas par
visefektivakajiem uz pieradijumiem balstitiem profilakses pasakumiem un pieejam (Eiropas
Profilakses macibu programma).

Agentiirai, nemot véra tas dimensiju visas Savienibas méroga, vajadz&tu bt iespé&jai [...]
izvertet valstu pasakumus un apmacibu, piem&ram, attieciba uz profilaksi, arstésanu,
kait€§juma mazinaSanu un citiem saistitiem pasakumiem, lai parliecinatos, vai tie atbilst
jaunakajam zinatnes atzinam un ir pieradijusi savu lietderibu. Butu jadod dalibvalstim [...]

iespja, [...] ja_tas to nolemj, izmantot $o [...] izvértéjumu ka sava darba kvalitates zimi.

Nemot véra to, ka agentiirai [...] tiks pieSkirts Savienibas Iimeni unikals stavoklis, kas tai laus

salidzinat datus un paraugpraksi, batu [...] jadod agentiirai pilnvaras sniegt atbalstu,

tostarp, ja dalibvalstis to prasa, ka lidzekli, kas palidzétu strukturétaka veida visas

dalibvalstis izvertét un izstradat valstu stratégijas narkotiku joma [...]. Turklat batu jastiprina
agentiiras loma taja, lai nodro$inatu apmacibu un atbalstu dalibvalstim kvalitates standartu un

labas prakses 1steno$ana, nemot véra [...] pieredzi, ko ta uzkras $ajas jomas.

9297/22 dkr/DKR/gmi 14

JAIB LV



(25)

(26)

27)

(28)

Agentiiras pienakumi starptautiskas sadarbibas joma butu jadefing [...] skaidri, lai ta varétu

pilniba iesaistities $adas darbibas un atbildet uz treSo valstu un struktiiru pieprasijumiem.

Agentirai butu jaspj piedavat piemérotus zinatniskus un uz pieradijumiem balstitus
rikus, lai palidzetu izstradat un istenot Savienibas narkotiku politikas argjo dimensiju [...]

saskana ar Ligumiem, un tas biitu [idzeklis, lai nodroSinatu efektivu un saskanotu Savienibas

narkotiku politikas 1stenoSanu tas teritorija un starptautiska Iimeni. Lai [...] pilnvarotu
agentiiru [...] pieskirt §im uzdevumam pietickamus resursu apjomus, darbam starptautiskas
sadarbibas joma vajadzétu but vienam no agenttras pamatuzdevumiem. Ta pamata vajadzétu
bit agentiras starptautiskas sadarbibas satvaram, kurs$ atbilstu Ligumiem un Savienibas
starptautiskas sadarbibas prioritatém un bitu regulari japarskata, lai nodrosSinatu, ka tas
pienacigi atspogulo starptautiskas norises un prioritates.

Lai palidz&tu Savienibas droSibas un veselibas pétijumu finanséjumam izverst visu savu
potencialu un apmierinat narkotiku politikas vajadzibas, agentiirai buitu japalidz Komisijai
noteikt galvenas pétniecibas t€mas, ka art izstradat un Tstenot Savienibas p€tniecibas un
inovaciju pamatprogrammas, kuras attiecas uz agentiiras darbibas mérkiem. Kad agentiira
palidz Komisijai noteikt galvenas pétniecibas t€mas un izstradat un istenot kadu Savienibas
pamatprogrammu, tai nebiitu jasanem finanséjums no minétas programmas, lai izvairitos no
iesp&jama intereSu konflikta. Visbeidzot, agentiirai biitu japiedalas Savienibas méroga
iniciativas, kas attiecas uz petniecibu un inovaciju, lai nodroSinatu, ka tas darbibam
nepiecieSamas tehnologijas tiek izstradatas un ir pieejamas izmantoSanai.

Lai sagatavotu [...] agentiiras Iemumus, agentiiras valdei butu jasanem palidziba no
izpildvaldes. Agentiira biitu javada izpilddirektoram. Valdei un izpilddirektoram attiecigos
zinatniskos jautajumos turpinatu palidzet zinatniska komiteja.

[.]
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(29) Agenturai vajadzétu bt pienacigiem resursiem, lai ta varétu veikt savus uzdevumus, un
autonomam budzetam. Ta butu jafinans€ galvenokart no iemaksas no Savienibas vispargja
budzeta. Savienibas budzeta procediira biitu japieméro attieciba uz Savienibas iemaksu un
visam citam subsidijam, ko pieskir no Savienibas vispargja budzeta. Gramatvedibas revizijas
butu javeic Eiropas Savienibas Revizijas palatai.

(30) Iekasétas maksas papildina agentiiras finans€jumu, un to izmantoSanu var apsveért konkrétos
gadijumos, kurus var skaidri nodalit no agentiiras pamatuzdevumiem._Tadéel agenttrai

vajadz€tu bt pilnvarotai iekaset maksas, kas biitu janosaka parredzama veida un kam

bitu jasedz agentiras izmaksas par attiecigo pakalpojumu.

(31) Izpilddirektoram biitu Eiropas Parlamentam un Padomei jaiesniedz agentiiras gada darbibas
parskats. Turklat Eiropas Parlamentam un Padomei vajadzetu biit iesp&jai uzaicinat
izpilddirektoru sniegt zinojumu par savu pienakumu izpildi.

(32) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1049/2001 3 biitu japieméro agentiirai.
Agentiirai biitu janodroSina péc iesp€jas lielaka parredzamiba attieciba uz tas darbibu,
neapdraudot tas operaciju mérka sasniegSanu.

(33) Bitu japieméro agentirai Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Furatom)

Nr. 883/2013 ° un Eiropas Parlamenta, Eiropas Savienibas Padomes un Eiropas Kopienu
Komisijas 1999. gada 25. maija lestazu noligums par ieks€jo izmekl&Sanu, ko veic Eiropas
Birojs krap$anas apkaroSanai (OLAF) ', kam Eiropas Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas

centrs jau ir pievienojies.

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1049/2001 (2001. gada 30. maijs) par
publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentiem (OV L 145,
31.5.2001., 43. Ipp.).

? Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada
11. septembris) par izmekleSanu, ko veic Eiropas Birojs krapsSanas apkaroSanai (OLAF), un
ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

10 OV L 136, 31.5.1999., 15. Ipp.
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(34)

(35)

(36)

(37)

Lai kontrol&tu un nodro$inatu agentiiras darbibu un to, ka tas pilnvaras lauj tai veikt
nepiecieSamas darbibas, ko prasa norises narkotiku tirgd un politika, butu regulari javeic
agentiiras darba argjs novértéjums un vajadzibas gadijuma attiecigi japielago tas pilnvaras.

Agentiirai, istenojot savu darba programmu, saskana ar atbilstigajiem Ligumu

noteikumiem un ieverojot dalibvalstu kompetenci $aja joma, biitu ciesi jasadarbojas ar

attiecigajam starptautiskajam organizacijam, citam valsts un nevalstiskam struktiiram un
attiecigam tehniskam struktiiram Savieniba un arpus tas, it ipasi noliika izvairities no darba
dublésanas un nodrosinat piekluvi visiem datiem un rikiem, kas vajadzigi tas pilnvaru
istenoSanai.

Agentira aizstaj Eiropas Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas centru, kas izveidots ar
Regulu (EK) 1920/[...] 2006, un ir ta pectece. Tade] tai vajadz&tu bt tiesibu un saistibu
parn€mejai attieciba uz visiem centra ligumiem, tostarp darba ligumiem, saistibam un iegtito
IpaSumu. Starptautiskajiem noligumiem, kurus Eiropas Narkotiku un narkomanijas
uzraudzibas centrs nosl&dzis pirms §1s regulas piem&rosanas dienas, biitu japaliek speka.
Nemot véra to, ka §is regulas mérkus, proti, izveidot agentiiru, kas risinatu narkotiku
fenomenu, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ricibas méroga un
iedarbibas d€] minétos mérkus var labak sasniegt Savienibas [imeni, Savieniba var pienemt
pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates
principu. Saskana ar min€taja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz

vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegSanai,
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
AGENTURAS MERKI UN VISPAREJIE UZDEVUMI

1. pants

Agentiiras izveide

1. Ar 8o regulu izveido Eiropas Savienibas Narkotiku agentiiru ("agenttira").

2. Agentiira aizstaj Eiropas Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas centru, kas izveidots ar
Regulu (EK) Nr. 1920/2006, un ir ta p&ctece.

2. pants
Juridiskais statuss un galvena mitne

1. Agentiira ir Savienibas struktiira, kam piemit tiesibspgja.

2. Katra dalibvalsti agentiirai ir visplasaka tiesibsp&ja un ricibsp&ja, kadu So valstu tiesibu
akti pieskir juridiskam personam. Jo 1pasi ta var iegadaties vai atsavinat kustamu un
nekustamu TpaSumu, ka ar1 but par pusi tiesas procesos.

3. Agentiiras mitne atrodas Lisabona, Portugalg.
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3. pants

Definicijas

Saja regula izmanto §adas definicijas.

1)

2)

3)

4)

S)

6)

"Narkotikas [...]" ir [...] jebkas no turpmak minéta:

a) viela, uz kuru attiecas Apvienoto Naciju Organizacijas 1961. gada Vienota

konvencija par narkotiskajam vielam, kas [...] grozita ar 1972. gada protokolu, vai

Apvienoto Naciju Organizacijas 1971. sada Konvencija par psihotropajam vielam:

b) jebkura no vielam, kas uzskaitita [...] Padomes Pamatlémuma 2004/757/T1 !

pielikuma;

"jaunas psihoaktivas vielas" ir vielas, kas definétas Padomes Pamatlémuma 2004/757/T1
1. panta 4. punkta;

"polinarkomanija" ir vienas vai vairaku [...] psihoaktivu vielu vai vielu veidu, [...]

nelikumigu(...] vai |...] likumigu (jo 1paSi zales, alkohols, tabaka), [...] lietoSana, kad tas

tiek lietotas vienlaicigi vai secigi 1sa laika kopa ar narkotikam;

"narkotisko vielu prekursori" ir vielas, kuras kontrol€ un uzrauga saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 273/2004 12 un Padomes Regulu (EK)

Nr. 111/2005 13;

"iesaistttas valstis" ir dalibvalstis un tres$as valstis, kuras ir noslégusas noligumu ar
Savienibu saskana ar Sis regulas 54. pantu;

"starptautiska organizacija" ir organizacija un tai pakartotas struktiiras, kas ir starptautisko
publisko tiesibu subjekti, vai jebkura cita struktiira, kura ir izveidota ar divu vai vairaku

valstu noligumu vai uz tada noliguma pamata;

11

12

13

Padomes Pamatléemums 2004/757/T1 (2004. gada 25. oktobris), ar ko paredz minimuma
noteikumus par noziedzigu darbibu pazimém un sodiem narkotisko vielu nelikumigas
tirdzniecibas joma (OV L 335, 11.11.2004., 8. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 273/2004 (2004. gada 11. februaris) par
narkotisko vielu prekursoriem (OV L 47, 18.2.2004., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 111/2005 (2004. gada 22. decembris), ar ko paredz noteikumus
par uzraudzibu attieciba uz narkotisko vielu prekursoru tirdzniecibu starp [...] Savienibu un
tresam valsttim (OV L 22, 26.1.2005., 1. Ipp.).
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7) "ANO konvencijas narkotiku joma" ir Apvienoto Naciju Organizacijas 1961. gada Vienota
konvencija par narkotiskajam vielam, kas grozita ar 1972. gada Protokolu !4, Apvienoto
Naciju Organizacijas 1971. gada Konvencija par psihotropajam vielam 'S un 1988. gada
Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencija pret narkotisko un psihotropo vielu nelegalu
apriti 16;

8) "ANO sistema" ir kontroles mehanisma sist€éma, kas izveidota ar ANO konvencijam

narkotiku joma.

4. pants
Agentiiras visparéjais uzdevums
Agentiira sniedz Savienibai un tas dalibvalstim uz faktiem balstitu, objektivu, ticamu un
salidzinamu informaciju, nodro$ina agrinu bridinaSanu un riska noveértéSanu Savienibas [Tmeni

attieciba uz narkotikam, narkotiku [...] lietoSanu, narkotiku lietoSanas traucéjumiem un

atkaribu, profilaksi, arstéSanu, apripi, riska un kaitéjuma mazinasSanu, rehabilitaciju, socialo

reintegraciju un atveselo$anos. narkotiku piegadi, tostarp nelikumigu razos$anu un

tirdzniecibu, un citiem attiecigiem ar narkotikam saistitiem jautajumiem un to sekam, un

iesaka piemérotas un konkrétas, uz pieradijumiem balstitas darbibas par to, ka [...] iedarbigi un

savlaicigi risinat saistitas problémas. Agentiira, veicot savus uzdevumus, izmanto uz

pieradijumiem balstitu, integrétu, lidzsvarotu un daudzdisciplinu pieeju narkotiku

fenomenam, ieklaujot cilvéktiesibu, dzimumu lidztiesibas, sabiedribas veselibas un

vienlidzibas veselibas apripé perspektivu.

Apvienoto Naciju Organizacijas ligumu krajums, 976. s¢j., Nr. 14152.
Apvienoto Naciju Organizacijas ligumu krajums, 1019. sgj., Nr. 14956.
Apvienoto Naciju Organizacijas ligumu krajums, 1582. sgj., Nr. 27627.
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5. pants

Konkrétie uzdevumi

1. Lai izpilditu 4. panta noteikto vispargjo uzdevumu, agentiira veic uzdevumus, kas ir $adi:

a)  uzraudzibas pasakumi, kuri ietver:

1)
2)

3)

informacijas un datu vaksanu un analizi saskana ar 6. panta 1. punktu;

informacijas [...], datu un analizes rezultatu izplatiSanu, ieverojot 6. panta

5. punktu; un
narkotiku fenomena uzraudzibu, iev€rojot 7. pantu, 1pasi pieveérsoties [...]

veselibas, socialajai, droSuma un droSibas dimensijai;

b)  gatavibas pasakumi, kas ietver:

1)

2)

3)

4)

5)

informacijas apmainu un agrinas bridinasanas sisteému attieciba uz jaunam
psihoaktivam vielam, tai skaita sakotngja zinojuma un riska novértgjuma
sagatavoSanu, ieveérojot 8.—11. pantu;

veselibas un drosibas apdraud&jumu novérté€sanu un gatavibu tiem, ievérojot

12. pantu;

Eiropas bridinasanas sist€émas narkotiku joma izveidi un darbibu, ievérojot

13. pantu;

noriSu uzraudzibu saistiba ar narkotisko vielu prekursoru nelegalu tirdzniecibu
un novirziSanu un tiesibu aktu narkotisko vielu prekursoru joma istenosanas
sekm@sanu, ievérojot 14. pantu;

kriminalistikas un toksikologijas laboratoriju tikla izveidi un darbibu, ievérojot

15. pantu;
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¢) prasmju pilnveides pasakumi, kas ietver:

1) uzpieradijumiem balstitu intervencu, paraugprakses un [...] izpratnes

veicinasanas pasakumu izstradi[...] un popularizéSanu, ieverojot 16. pantu;

2)  valsts pasakumu [...] novértéjumu, ieveérojot 17. pantu;

3) atbalstu dalibvalstim, ievérojot 18. pantu;

4)  apmacibu, ievérojot 19. pantu;

5)  starptautisko sadarbibu un tehnisko palidzibu, ievérojot 20. pantu;
6) péetniecibas un inovacijas darbibas, ieveérojot 21. pantu.

2. Agentiira izveido un koordin€ 31. panta minéto tiklu, apspriezoties un sadarbojoties ar
kompetentajam iestadém un organizacijam iesaistitajas valstts.

3. Agentiira, izpildot un istenojot 1. punkta minétos uzdevumus, rikojas objektivi, neitrali un
stingri zinatniski.

4. Agentiira atbalsta un uzlabo koordinaciju starp valstu un Savienibas darbibam, kas ietilpst
agentliras darbibas joma, un sekmé informacijas apmainu starp Iémumu pienémgjiem,
pétniekiem, specialistiem un tam valsts un nevalstiskajam organizacijam, kas iesaistitas ar
narkotikam saistitu jautajumu risinaSana.

5. Agentiira vajadzibas gadijuma atbalsta Komisiju, dalibvalstis un citas attiecigas
ieinteresétas personas, kas noteiktas piemérojamajos Savienibas [...] stratégiskajos

dokumentos narkotiku joma, min&to [...] stratégisko dokumentu 1stenosana.

6. Agentiira, izpildot un Tstenojot 1. punkta min&tos uzdevumus, vajadzibas gadijuma var
organizet ekspertu sanaksmes, izveidot ad hoc darba grupas un finansét projektus,

savlaicigi informeéjot Reitox tiklu, kd minéts 31. panta. Organizéjot minétas

sanaksmes, apsver iespéju rikot sanaksmes tieSsaisté.
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Agentiira, izpildot un istenojot 1. punkta min&tos uzdevumus, aktivi sadarbojas ar citam

Savienibas [...] struktiiram, birojiem un agentiiram [...] to pilnvaru ietvaros, it Tpasi ar

Eiropolu, Eurojust, Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiiru, Eiropas Savienibas

Tiesibaizsardzibas apmacibas agentiru (CEPOL), Eiropas Zalu agentiiru, Eiropas

Slimibu profilakses un kontroles centru, Eiropas Dzives un darba apstaklu uzlaboSanas

fondu (Eurofound), zinatnieku aprindam, pilsoniskas sabiedribas organizacijam un

citam ieinteres€tajam personam ar merki panakt maksimalu efektivitati narkotiku
fenomena uzraudziba, izvertésana un reagéSana uz to.

Savu pilnvaru ietvaros agentiira péc savas iniciativas var iesaistities komunikacijas
pasakumos. Resursu pieskirSana komunikacijas pasakumiem netraucé€ 1. punkta min&to
uzdevumu efektivai izpildei. Komunikacijas pasakumus veic saskana ar attiecigajiem

komunikacijas un izplatiSanas planiem, kurus ir pienémusi valde.
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II NODALA
UZRAUDZIBA

6. pants

Informadcijas un datu vaksana un izplatiSana

Agentira:

a)

b)

d)

vac visu attiecigo informaciju un datus, tai skaita valstu kontaktpunktu pazinoto

informaciju un datus, kas iegiiti pétnieciba, no publiskajiem avotiem, un datus no

Savienibas, nevalstisko organizaciju avotiem un kompetentajam starptautiskajam

organizacijam un struktiiram;

vac informaciju un datus, kas vajadzigi polinarkomanijas un tas seku uzraudzibai, ka

minéts 7. panta 1. punkta [...] ac) apaksSpunkta;

vac pieejamo informaciju un datus no valstu kontaktpunktiem [...], sadarbiba ar

Eiropolu [...], par jaunam psihoaktivam vielam un bez lickas kavésanas pazino

mingto informaciju valstu kontaktpunktiem un Eiropola valsts vienibam, ka ar1

Komisijai;

vac un analiz€ informaciju un datus par narkotisko vielu prekursoriem, to

novirzisanu un nelegalu tirdzniecibu;

veic un pasiita izp€ti un uzraudzibas petijumus, apsekojumus, priekSizpeti un

izm&ginajuma projektus, kas vajadzigi tas uzdevumu izpildei;

nodroSina informacijas un datu labaku salidzinamibu, objektivitati un uzticamibu

Savienibas Iimeni, nosakot — sadarbiba ar valstu kontaktpunktiem — raditajus un

nesaistosus kopigus standartus, kuru ievéroSanu agentiira var ieteikt, lai nodrosinatu

dalibvalstis un Savieniba izmantoto vért€Sanas metozu lielaku vienveidibu; [...]

9297/22

JAIB

dkr/DKR/gmi

24
LV



o) cieSi sadarbojas ar attiecigsajam Savienibas struktiiram, birojiem un agentiiram

un starptautiskam organizacijam un struktiiram, jo ipasi Eiropolu, UNODC un

INCB, lai atvieglotu pazino$anu un izvairitos no nevajadziga sloga dalibvalstim.

2. Agentiira ar valstu kontaktpunktu starpniecibu vac attiecigos valstu datus. Valstu

kontaktpunkti iepriekS apspriez un vienojas par valstu zinoSanas pasakumu kopumu.

[...] Agentura var izmantot vél citus valsts informacijas_avotus [...],vienlaikus turpinot

savlaicigi informeét valstu kontaktpunktus.

3. Agentiira savu pilnvaru ietvaros izstrada datu vaksanas metodes un picejas, tai skaita
istenojot projektus ar argjiem partneriem.
4. Agentiira [...] izstrada nepieciesamos digitalos risinajumus, ar kuru palidzibu tiek vakta,

validéta, analizéta, zinota, parvaldita informacija un dati un tiek veikta apmaina ar tiem,

tostarp automatiska veida.

]

5. Agentiira informaciju un datus izplata $adi:

a)  savu sagatavoto informaciju, tai skaita attieciba uz jaunakajam norisém un
mainigajam tendencém, dara pieejamu Savienibai, dalibvalstim un citam
ieinteres€tajam personam;

b)  nodroSina savas analizes, secinajumu un zinojumu plasu izplatiSanu, tostarp

zinatnieku aprindam, pilsoniskajai sabiedribai, skartajam kopienam, tostarp

cilvékiem, kas lieto narkotikas, iznemot sensitivus neklasificétus un klasificétus

datus saskana ar $is regulas 49. pantu;
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S.a

¢ [...]
d)  izveido un dara pieejamus publiskus zinatniskas dokumentacijas resursus [...];

e) sniedz informaciju par kvalitates standartiem, [...] uz pieradijumiem balstitu

paraugpraksi, inovativam pieejam un istenojamiem pétijumu rezultatiem

dalibvalstis un veicina apmainu ar §adiem standartiem un praksi un to istenosanu.

Agentiira var ari izplatit informaciju un datus, kas sadaliti pa dalibvalstim.

S.b

Izplatot informaciju un datus, asentiira izdara atsauci uz to avotiem.

Agentiira, kad iespéjams, nodroSina, ka savaktie dati tiek sadaliti pa dzimumiem un

ka datu vak$ana un pasniegsana tiek nemti véra politikas narkotiku joma

dzimumsensitivie aspekti. Ta nevac datus, kas lauj identific€t personas vai nelielas

personu grupas. Ta atturas nodot informaciju, kas attiecas uz konkr&tam personam.

7. pants

Narkotiku fenomena uzraudziba un paraugprakses apmaina

Agentlira uzrauga:
a)  narkotiku fenomenu Savieniba visaptverosi, izmantojot epidemiologiskus un citus
raditajus, aptverot veselibas, socialos, droSuma un drosibas aspektus, tostarp

Istenojot piem&rojamos Savienibas [...] stratégiskos dokumentus narkotiku joma;
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aa) uz pieradijumiem balstitu paraugpraksi un inovativas pieejas attieciba uz

reagésanu veselibas, socialaja, droSuma vai drosibas joma;

ab) narkotiku lietoSanu, narkotiku lietoSanas traucéjumus, narkomaniju un ar to
saistitos veselibas apdraudejumus un kaitéjumus un riskantu uzvedibu, ka ari
jaunas tendences $ajas jomas;

ac) polinarkomaniju un tas sekas, jo ipaSi paaugstinatos veselibas un socialo
problému riskus, narkotiku lieto§anas socialos faktorus, narkotiku lietoSanas
traucéjumus un atkaribu, ka ari ietekmi uz politiku un reagésanu;

ad) narkotiku lietoSanu un polinarkomaniju un to sekas no dzimumperspektivas
viedokla, jo IpaSi to ietekmi uz ar dzimumu saistitu vardarbibu;

b)  narkotiku fenomena attistibas tendences Savieniba un starptautiska meroga, ciktal tas
ietekmé Savienibu; tas ietver narkotiku piegades, tostarp nelikumigas razosanas
un tirdzniecibas un citu saistitu noziegumu uzraudzibu, ka ari jaunu tehnologiju
izmantoSanu |[...], sadarbiba ar Eiropolu to attiecigo pilnvaru ietvaros;

c) [..]

d [...]
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2a)

e) sadarbiba ar Eiropolu un ar valstu kontaktpunktu un Eiropola valstu vienibu
atbalstu — visas jaunas psihoaktivas vielas, par kuram zinojusas dalibvalstis;

f)  narkotisko vielu prekursorus un to nelegalu tirdzniecibu un novirziSanu;

g)  Savienibas un valstu politikas narkotiku joma istenoSanu, tai skaita ar merki atbalstit
tas izstradi un neatkarigu novertésanul...].

hy  [.]

Agentiira, pamatojoties uz savam uzraudzibas darbibam, apzina [...] un atbalsta uz

pieradijumiem balstitu paraugpraksi un [...] inovativas pieejas, informée [...] par tam

dalibvalstis un veicina dalibvalstu starpa apmainu [...] ar tam [...].

Agentiira — sadarbiba ar valstu kontaktpunktiem — izstrada rikus un instrumentus,

lai palidzétu dalibvalstim uzraudzit un izveértet savu iek§éjo politiku un lai palidzétu

Komisijai uzraudzit un izvertét Savienibas politikas jomas.

Agentiira veic regularus prognozésanas pasakumus, kuros nem véra pieejamo informaciju.
Pamatojoties uz to, agentiira izstrada attiecigus [...] scenarijus turpmakas politikas

narkotiku joma veido$anai.
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IIT NODALA
GATAVIBA

8. pants
Informacijas apmaina par jaunam psihoaktivam vielam un agrinds bridinasanas sistéma attieciba
uz tam

1. Katra dalibvalsts nodroSina, ka tas valsts kontaktpunkts un tas Eiropola valsts vieniba
laikus un bez lickas kavésanas sniedz agenttrai un Eiropolam — nemot véra to attiecigas
pilnvaras — pieejamo informaciju par jaunam psihoaktivam vielam.

Informacija attiecas uz minéto vielu atklaSanu un identific€$anu, lietoSanu un lietoSanas
paradumiem, $o vielu izgatavoSanu, ieguvi, izplatiSanu un izplatiSanas metodém, nelegalu
tirdzniecibu un to komercialo, medicinisko un zinatnisko pielietojumu, ka ar1
iesp&jamajiem un apzinatajiem riskiem.

2. Agentiira sadarbiba ar Eiropolu vac, apkopo, analizé un izvérté informaciju par jaunam
psihoakttvam vielam. Ta savlaicigi pazino So informaciju valstu kontaktpunktiem, Eiropola
valsts vienibam un Komisijai ar mérki sniegt tiem visu informaciju, kas nepiecieSama
agrinas bridinasanas noluka.

Agentiira sagatavo sakotn&jo zinojumu vai apvienoto sakotngjo zinojumu saskana ar

9. pantu, pamatojoties uz informaciju, kas savakta saskana ar pirmo dalu.

9. pants
Sakotnéjais zinojums
1. Kad agentiira, Komisija vai dalibvalstu vairakums uzskata, ka viena vai vairakas
dalibvalstis apkopota informacija par jaunu psihoaktivo vielu rada pamatu bazam, ka 81
jauna psihoaktiva viela varétu radit veselibas vai socialos riskus Savienibas [iment,

agentiira sagatavo sakotngjo zinojumu par jauno psihoaktivo vielu.
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Pirmas dalas noliika dalibvalstis inform& Komisiju un pargjas dalibvalstis par savu veélmi,

lai tiek sagatavots sakotngjais zinojums. Ja ir panakts dalibvalstu balsu vairakums,

Komisija attiecigi dod rikojumu agentiirai un par to informé dalibvalstis.

2. Sakotngja zinojuma ietver:

a)  sakotngju noradi par tadu incidentu veidu, skaitu un apmeéru, kuros paradas veselibas
un socialas problémas, kuras vargtu bt iesaistita jauna psihoaktiva viela, un jaunas
psihoaktivas vielas lietoSanas paradumiem;

b)  sakotn&ju noradi par jaunas psihoaktivas vielas kimisko un fizikalo 1pasibu aprakstu
un tas izgatavoSanai vai ieguvei izmantotajam metodém un prekursoriem;

¢)  sakotn&ju noradi par jaunas psihoaktivas vielas farmakologisko un toksikologisko
pasibu aprakstu;

d)  sakotn&ju noradi par noziedzigu grupu iesaistiSanos jaunas psihoaktivas vielas
razoSana vai izplatiSana;

e) informaciju par jaunas psihoaktivas vielas pielietojumu medicina un veterinarija,
tostarp izmantojot to ka cilvekiem paredz&to zalu vai veterinaro zalu aktivo vielu;

f)  informaciju par jaunas psihoaktivas vielas komercialo un ripniecisko pielietojumu,
par $ada pielietojuma apmeru, ka ar1 tas izmantoSanu zinatniskas izpétes un
tehnologiju izstrades nolikos;

g) informaciju par to, vai uz jauno psihoaktivo vielu attiecas jebkadi ierobezojosi
pasakumi dalibvalstTs;

h)  informaciju par to, vai jauna psihoaktiva viela paslaik tiek vai ir tikusi noverteta
ANO sistema;

1) citu attiecigu informaciju, ja ta ir pieejama.
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3. Sakotngja zinojuma sagatavosana agentiira izmanto tas riciba eso$o informaciju.

4. Ja agentiira uzskata to par nepiecieSamu, ta pieprasa valstu kontaktpunktiem sniegt papildu
informaciju par jauno psihoaktivo vielu. Valstu kontaktpunkti sniedz min&to informaciju
divu nedg€lu laika p&c pieprasijuma sanemsanas.

5. Kad agentiira atbilstosi pirmajai dalai sakusi sagatavot sakotn&jo zinojumu, ta bez liekas
kaveésanas ludz Eiropas Zalu agentiirai sniegt informaciju par to, vai Savienibas vai valsts
Itmend jauna psihoaktiva viela ir aktiva viela, kas ietilpst:

a)  tadu cilveékiem paredzetu zalu vai veterinaro zalu sastava, kuras ir sanémusas
tirdzniecibas atlauju saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2001/83/EK 17, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2001/82/EK 18
vai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 726/2004 1°;

b)  tadu cilvékiem paredze€tu zalu vai veterinaro zalu sastava, par kuram iesniegts
pieteikums tirdzniecibas atlaujas sanemsanai;

c) tadu cilvékiem paredz&tu zalu vai veterinaro zalu sastava, kuru tirdzniecibas atlauju

kompetenta iestade ir aptur&jusi;

17 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/83/EK (2001. gada 6. novembris) par
Kopienas kodeksu, kas attiecas uz cilvekiem paredzetam zalem (OV L 311, 28.11.2001.,
67. 1pp.).

18 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/82/EK (2001. gada 6. novembris) par
Kopienas kodeksu, kas attiecas uz veterinarajam zalém (OV L 311, 28.11.2001., 1. Ipp.).

19 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 726/2004 (2004. gada 31. marts), ar ko
nosaka cilvékiem paredz&to un veterinaro zalu registré$anas un uzraudzibas Kopienas
procediiras un izveido Eiropas Zalu agentiiru (OV L 136, 30.4.2004., 1. Ipp.).
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d)  neregistrétu cilvékiem paredz&tu zalu sastava, kas minétas Direktivas 2001/83/EK
5. panta 1. un 2. punkta, vai tadu veterinaro zalu sastava, ko ekstemporali
izgatavojusi persona, kurai tas atlauts saskana ar valsts tiestbam saskana ar
Direktivas 2001/82/EK 10. panta 1. punkta c) apakSpunktu;

€)  pétama preparata, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2001/20/EK 2° 2. panta d) punkta.

Ja informacija attiecas uz dalibvalstu izsniegtam tirdzniecibas atlaujam, attiecigas

dalibvalstis sniedz Eiropas Zalu agentiirai $adu informaciju péc tas liguma.

6. Kad agentiira atbilstosi pirmajai dalai sakusi sagatavot sakotn&jo zinojumu, ta bez liekas
kavesanas ludz Eiropolam sniegt informaciju par noziedzigu grupu iesaistiSanos jaunas
psihoaktivas vielas razo$ana, izplatiSana un izplatiSanas metod@s, jaunas psihoaktivas
vielas nelegala tirdznieciba un jebkada jaunas psihoaktivas vielas izmantoSana.

7. Kad agentiira atbilstosi pirmajai dalai sakusi sagatavot sakotngjo zinojumu, ta bez lickas
kavésanas ludz Eiropas Kimikaliju agentiirai, Eiropas Slimibu profilakses un kontroles
centram un Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei sniegt to riciba esoso informaciju un
datus par jauno psihoaktivo vielu.

8. Sadarbibu starp agentiiru un 5., 6. un 7. punkta minétajam Savienibas decentralizétajam
agentiiram sikak reglamenté darba vienoSanas. Sadas darba vieno$anas noslédz saskana ar
53. panta 2. punktu.

9. Agentiira ievero tai pazinotos informacijas izmanto$anas nosacijumus, tostarp nosacijumus
par piekluvi dokumentiem, informacijas un datu droSibu un konfidencialu datu, tostarp

treSo personu sensitivu datu un konfidencialas komercialas informacijas, aizsardzibu.

20 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/20/EK (2001. gada 4. aprilis) par
dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvinaSanu attieciba uz labas kliniskas prakses
ievieSanu kliniskas izpétes veikSana ar cilvekiem paredzétam zalem (OV L 121, 1.5.2001.,

34. lpp.).
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10.

1.

Agentiira sakotngjo zinojumu iesniedz Komisijai un dalibvalstim piecu ned¢lu laika péc 5.,
6. un 7. punkta mingto informacijas pieprasijumu iesniegsanas.

Ja agentiira vac informaciju par vairakam jaunam psihoaktivam vielam, kuras ta uzskata
par vielam ar lidzigu kimisko struktiiru, agentiira seSu ned€lu laika péc 5., 6. un 7. punkta
minéto informacijas pieprasijumu iesniegSanas iesniedz Komisijai un dalibvalstim
atsevisSkus sakotngjos zinojumus vai apvienotus sakotngjos zinojumus attieciba uz
vairakam jaunam psihoaktivam vielam ar noteikumu, ka katras jaunas psihoaktivas vielas

1pasibas ir skaidri identificétas.

10. pants

Riska novértésanas procediira un zinojums
Divu ned@lu laika péc 9. panta 10. punkta miné&ta sakotng&ja zinojuma sanemsanas Komisija
var pieprasit agentlirai novertet iespéjamos jaunas psihoaktivas vielas raditos riskus un
sagatavot riska novertéjuma zinojumu, ja sakotng€ja zinojuma minétais liecina, ka viela var
radit nopietnus sabiedribas veselibas riskus un attieciga gadijuma nopietnus socialos
riskus. Riska noveértéSanu veic zinatniska komiteja.
Divu ned@lu laika pec 9. panta 11. punkta min&ta apvienota sakotng&ja zinojuma
sanem$anas Komisija var pieprasit agentiirai novertét iesp&jamos vairaku jaunu
psihoaktivu vielu ar Iidzigu kimisko struktiiru raditos riskus un sagatavot apvienotu riska
novertéjuma zinojumu, ja apvienotaja sakotn&ja zinojuma minétais liecina, ka viela var
radit nopietnus sabiedribas veselibas riskus un attieciga gadijuma nopietnus socialos

riskus. Apvienoto riska noveértéSanu veic zinatniska komiteja.
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3. Riska novért€juma zinojums vai apvienotais riska novert€juma zinojums ietver:

a)  pieejamo informaciju par jaunas psihoaktivas vielas kimiskajam un fizikalajam
Ipasibam un tas izgatavoSanai vai ieguvei izmantotajam metodém un prekursoriem;

b)  pieejamo informaciju par jaunas psihoaktivas vielas farmakologiskajam un
toksikologiskajam 1pasibam;

c) analizi par veselibas riskiem, kas saistiti ar jauno psihoaktivo vielu, jo Tpasi attieciba
uz tas akiitu un hronisku toksiskumu, parmeérigas lietoSanas risku, sp&ju izraisit
atkaribu, lietoSanas fizisko ietekmi un ietekmi uz psihi un uzvedibu,

d) analizi par socialajiem riskiem, kas saistiti ar jauno psihoaktivo vielu, jo Tpasi par tas
ietekmi uz lietotaja socialas funkcion&sanas sp&jam, sabiedrisko kartibu un
noziedzigam darbibam, un noziedzigu grupu iesaistisanos jaunas psihoaktivas vielas
izgatavosana un izplatiSana, izplatiSanas metodém un nelegalo tirdzniecibu;

e) pieejamo informaciju par jaunas psihoaktivas vielas lietoSanas apméru un
paradumiem, tas pieejamibu un izplatiSanas potencialu Savieniba;

f)  pieejamo informaciju par jaunas psihoaktivas vielas komercialo un riipniecisko
pielietojumu, par $ada pielietojuma apmeéru, ka ar tas izmantoSanu zinatniskas
izpétes un tehnologiju izstrades noltikos;

g) citu attiecigu informaciju, ja ta ir pieejama.

4. Zinatniska komiteja noverte riskus, ko rada jauna psihoaktiva viela vai jauno psihoaktivo
vielu grupa.

Komisijai, agentiirai, Eiropolam un Eiropas Zalu agentiirai ir tiesibas katram iecelt divus

novérotajus.

5. Zinatniska komiteja veic riska novertéSanu, pamatojoties uz pieejamo informaciju un

jebkuriem citiem attiecigajiem zinatniskajiem datiem. Ta nem véra visu tas loceklu

viedoklus. Agentlira organizg riska novértésanas procediiru, tostarp apzinot nakotnes

vajadzibas attieciba uz informaciju un attiecigiem pétjjumiem.
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6. Agentiira Komisijai un dalibvalstim iesniedz riska noveértéjuma zinojumu vai apvienoto
riska novert€juma zinojumu sesu nedelu laika p&c pieprasijuma sagatavot riska
novertéjuma zinojumu sanemsanas no Komisijas.

7. Sanémusi pienacigi pamatota agentiiras pieprasijumu, Komisija var pagarinat laikposmu
riska noveért€juma vai apvienota riska novert€juma pabeigsanai, lai dotu iesp&ju veikt
papildu izp@ti un savakt datus. Mingtaja pieprasijuma ieklauj informaciju par laiku, kas
vajadzigs, lai pabeigtu riska noveértéjumu vai apvienoto riska novertgjumu.

8. Agentiira arT savlaicigi sniedz atrus riska novertéjumus saskana ar 20. pantu
Regula (ES) .../... par nopietniem parrobezu veselibas apdraud&umiem, ar ko atcel]
Lémumu Nr. 1082/2013/ES, mingtas regulas 2. panta 1. punkta b) apakSpunkta mingta

apdraud&juma gadijuma, ja apdraud&jums ietilpst agenttiras kompetencg.

11. pants
IzslegSana no riska novértésanas

1. Riska novertésanu neveic, ja jauna psihoaktiva viela ir ANO sistéma notiekosas
izverteéSanas beigu stadija, proti, ja Pasaules Veselibas organizacijas Ekspertu komiteja
narkotiku atkaribas jautajumos ir publicgjusi kritisku analizi kopa ar rakstisku ieteikumu,
iznemot gadijumus, ja ir pieejams pietieckami daudz datu un informacijas, kas liecina par
nepiecieSamibu sagatavot riska novertejuma zinojumu Savienibas limeni, kura iemeslus
norada sakotn&ja zinojuma.

2. Riska novértéSanu neveic, ja péc izverteSanas ANO sist€éma ir nolemts neieklaut saraksta
jauno psihoaktivo vielu, iznemot gadijumus, kad ir pieejams pietiekami daudz datu un
informacijas, kas liecina par nepiecieSamibu sagatavot riska novertéjuma zinojumu

Savienibas Itmeni, kura iemeslus norada sakotngja zinojuma.
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3. Riska novérté€Sanu neveic, ja jauna psihoaktiva viela ir aktiva viela:

a)  tadu cilveékiem paredzetu zalu vai veterinaro zalu sastava, kuras ir sapémusas
tirdzniecibas atlauju saskana ar Direktivu 2001/83/EK, Direktivu 2001/82/EK vai
Regulu (EK) Nr. 726/2004;

b)  tadu cilvékiem paredzetu zalu vai veterinaro zalu sastava, par kuram iesniegts
pieteikums tirdzniecibas atlaujas sanemsanai;

c) tadu cilveékiem paredzetu zalu vai veterinaro zalu sastava, kuru tirdzniecibas atlauju
kompetenta iestade ir aptur€jusi;

d) petama preparata, ka definéts Direktivas 2001/20/EK 2. panta d) punkta.

12. pants

[...] Veseltbas un droSibas draudu novertésana un gataviba tiem

1. Agentiira izkopj stratégiskas, uz pieradijumiem balstitas, visparcjas veselibas un

drosibas draudu noveértésanas sp€jas, lai agrina posma apzinatu jaunas norises narkotiku

[...] situacija, kam ir iesp&jama negativa ietekme uz [...] veselibu, socialajiem aspektiem,

droSumu [...] vai drosibu Savieniba, un, $adi rikojoties, palidz&tu uzlabot attiecigo
icintereséto personu gatavibu [...] efektivi un laikus [...] reagét uz jauniem draudiem.

2. [...]
Agentiira p&c savas iniciativas var sakt draudu novértésanu, pamatojoties uz tadu signalu
iek$€ju izvertejumu, kuri izriet no regularas uzraudzibas, petniecibas vai citiem
atbilstos$iem informacijas avotiem. Draudu novértéSanu var sakt ar1 peéc Komisijas vai

dalibvalsts pieprasijuma, ja ir izpilditi [...] 1. punkta izklastitie kriteriji.
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3. Draudu novértéSana sastav no esosas informacijas atras izvert€Sanas un vajadzibas
gadijuma no jaunas informacijas vaksanas, izmantojot agentiiras informacijas tiklus.
Agentiira izstrada piemérotas zinatniskas atras izvert€sanas metodes.

4. Draudu novertéjuma zinojuma apraksta konstateto apdraudeéjumu, pamatojoties uz
pieejamajiem pieradijumiem — pasreiz€jo situaciju, iesp&jamos rezultatus nerikosanas
gadijuma, un izklasta gatavibas un reag€Sanas variantus, kurus varétu pienemt konstateta
apdraud€juma mazinaSanai. Taja var ieklaut arT iesp&jamos p&cpasakumus [...]. Draudu
novertejuma zinojumu nosiita attiecigi Komisijai un dalibvalstim.

5. Agentiira cie$i sadarbojas ar dalibvalstim, citam Savienibas decentralizétajam agentiiram
un strukt@iram, Savienibu un starptautiskajam organizacijam draudu noverté€sana,
vajadzibas gadTjuma iesaistot tas novertéjuma veiksana. Ja iesp&jamie draudi jau tiek
analizgti cita Savienibas mehanisma ietvaros, agentiira neveic draudu novértésanu.

6. Ar Komisijas piekri$anu agentiira veic draudu noveérté$anu attieciba uz draudiem, kas
saistti ar narkotikam, rodas arpus Savienibas un, iesp&jams, var ietekmét [...] veselibu,

socialos aspektus, droSumu [...] vai drosibu Savieniba.

6.a Agentiira vajadzibas gadijuma atjaunina draudu novertéjumus un uzrauga situacijas

attistibu.

13. pants
Eiropas bridinasanas sistema narkotiku joma
1. Agentiira izveido un parvalda Eiropas atras bridinasanas sistému narkotiku joma,

papildinot un neskarot attiecigas valstu bridinaSanas sistemas. Sistéma papildina 8.—

11. panta minéto agrinas bridinasanas sistému par jaunajam psihoaktivajam vielam.
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2.

[...] Valstu kontaktpunkti sadarbiba ar attiecigajam valstu kompetentajam iestadém,

tiklidz tam kliist zinama turpmak miné&ta informacija, nekavéjoties pazino Agentiirai visu
informaciju, kas saistita ar nopietna tieSa vai netieSa ar narkotikam saistita riska rasanos

[...] veselibai, socialajiem aspektiem, drosibai vai droSumam, ka ar1 jebkadu informaciju,

kura var€tu bt noderiga reagé$anas koordinés$anai, pieméram:
a)  riska veids un izcelsme;

b)  arrisku saistita notikuma datums un vieta;

c)  paklauSanas riskam, parneses vai izplatiSanas lidzekli;
d) analitiskie un toksikologiskie dati;

e) identifikacijas metodes;

f) [...] veselibas riski;

fa) socialie un droS$ibas riski;

g)  valsts [imeni Tstenotie vai 1stenoSanai paredzetie [...] veselibas aizsardzibas
pasakumi;
h)  pasakumi, kas nav [...] veselibas aizsardzibas pasakumi,
1)  jebkada cita informacija, kas attiecas uz attiecigo nopietno risku veselibai.
Agentiira analiz€ un noverté pieejamo informaciju un datus par iesp&jamiem nopietniem
riskiem [...] veselibai un papildina to ar jebkadu zinatnisku un tehnisku informaciju, kas tai
var biit pieejama no 8. panta minétas agrinas bridinasanas sist€mas un citiem saskana ar
12. pantu veiktiem draudu novért&jumiem no citam Savienibas agentiiram un struktiram
un no starptautiskam organizacijam, it ipasi Pasaules Veselibas organizacijas. Agentiira
nem vera informaciju, kas iegiita ar tas datu vaksanas rikiem, un publiskajos avotos
pieejamo informaciju.
Pamatojoties uz informaciju, kas sanemta saskana ar 3. punktu, agentiira attiecigajam
valsts iestadem, tai skaita valstu kontaktpunktiem, sniedz mérktiecigus atras bridinaSanas
riska pazinojumus [...]. Sados riska pazinojumos [...] var ierosinat reaggsanas iespgjas,

kuras dalibvalstis var apsvért savam gatavibas planosanas un valsts reagéSanas darbibam.
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5.

[...] Valstu kontaktpunkti sadarbiba ar attiecigajam valstu kompetentajam iestadém

informé agentiiru par [...] papildu informaciju, kas ir to riciba, lai turpinatu analiz&ét un
novertet risku, ka art par to, kadas darbibas Tstenotas vai pasakumi veikti péc tam, kad
sanemti pazinojumi un informacija, kura parsiitita Eiropas bridinasanas sistéma narkotiku
joma.

Agentira cie$i sadarbojas ar Komisiju un dalibvalstim noltika sekmét nepieciesamo
saskanotibu riska pazinoSanas procesa.

Agentiira var laut treS§am valstim vai starptautiskam organizacijam piedalities Eiropas
bridinasanas sistéma narkotiku joma. Miné&tas dalibas pamata ir savstarpiba, un ta ietver
konfidencialitates pasakumus, kas Iidzvertigi agentiira piemérojamajiem pasakumiem.

[...] Agentiira cieSa sadarbiba ar attiecigajam valstu kompetentajam iestadém, jo

ipasi valstu kontaktpunktiem, vajadzibas gadijuma var izstradat bridinasanas sistému

[...], lai konkrétu narkotiku lietotajiem vai potencialajiem lietotajiem daritu pieejamu

informaciju par apzinatajiem riskiem.

Agentiira vajadzibas gadijuma atjaunina savus bridinajumus par narkotikam.

14. pants

Narkotisko vielu prekursori
Agentiira palidz Komisijai uzraudzit attistibas tendences saistiba ar narkotisko vielu
prekursoru nelegalu tirdzniecibu un novirziSanu un izvertét nepiecieSamibu tos ieklaut
klasificéto un neklasificéto vielu saraksta vai svitrot no ta vai mainit to kategoriju saistiba
ar Regulu (EK) Nr. 273/2004 un Regulu (EK) Nr. 111/2005, tai skaita palidzot noteikt un
izvertet to likumigo un nelikumigo izmantoSanu.
Agentiira péc savas iniciativas vai péc Komisijas pieprasijuma sagatavo draudu

novertéjuma zinojumu par narkotisko vielu prekursoriem.
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15. pants
Kriminalistikas un toksikologijas laboratoriju tikls
Agentiira izveido tiesu Kriminalistikas un toksikologijas laboratoriju tiklu, kas jo pasi
darbojas narkotiku un ar narkotikam saistita kait€§juma kriminalistiskaja un
toksikologiskaja izmekléSana.
Tikls galvenokart darbojas ka forums, kura generé datus un apmainas ar informaciju par
jaunakajam norisém un tendenc@m, organiz€ apmacibu ar merki uzlabot kriminalistikas

narkotiku un toksikologijas jomu ekspertu kompetenci, atbalsta kvalitates nodrosinasanas

sistému TstenoSanu un atbalsta datu vakSanas un analitisko metoZzu turpmaku saskanoSanu.

Valstu kontaktpunktus regulari informeé par $a tikla darbibam. un tiem ir piekluve ta

sagatavotajai informacijai un datiem.

Katrai dalibvalstij ir tiesibas ar sava parstavja vald€ starpniecibu norikot [...] Iidz trim
laboratorijam [...], kas specializ&jas kriminalistikas analizes veiksana [...], toksikologijas

joma un citas attiecigas ar narkotikam saistitas jomas, par valsti parstavosam

laboratorijam tikla. Agentiira var izraudzities papildu laboratorijas vai ekspertus, kas jo
1pasi darbojas narkotiku un ar narkotikam saistita kait€juma kriminalistiskaja un
toksikologiskaja izmeklesana.

Komisijas Kopigais p&tniecibas centrs ir tikla dalibnieks un parstav Komisiju tikla.
Tikls cieSi sadarbojas ar esoSajiem tikliem un organizacijam, kas darbojas $aja joma]...],

un nem véra to darbu, lai izvairitos no parklasanas. Tiklu, kas minéts 31. panta,

regulari un vismaz reizi gada informé par kriminalistikas un toksikologijas laboratoriju

darbu.

Agentiira vada tiklu un sasauc vismaz vienu sanaksmi gada. Tikls var nolemt izveidot

darba grupas, kuras var vadit tikla dalibnieki.
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Tikls nodro$ina agentiirai piekluvi kriminalistikas un toksikologijas datiem, ko

sagatavojusSas vai savakusas tikla laboratorijas, tai skaita noliika analiz&t jaunas

psihoaktivas vielas, kad tas nepiecieSams.

Agentiira vajadzibas gadijuma un pamatojoties uz skaidriem un parredzamiem
noteikumiem un procediiram, kuras agentiira ir noteikusi ieprieks, nosaka un finansé
konkr&tus projektus tikla paplasinasanai.

Agentiira izveido datubazi, kura glaba, analizé un dara pieejamu tikla savakto vai

sagatavoto informaciju un datus saskana ar attiecigajiem noteikumiem, tostarp Sis

regulas 6. panta 6. punktu un 49. pantu.

IV NODALA
PRASMJU PILNVEIDE

16. pants
[-]

Uz pieradijumiem balstitas intervences, paraugprakse un izpratnes veicinasana

Agentira [...] izstrada un veicina [...] uz pieradijumiem balstitas intervences un

paraugpraksi, ka ar7 veicina izpratni [...] par narkotiku nelabveéligo ietekmi, profilaksi,

riska un kaitéjuma mazinaSanas pasakumiem, arstéeSanu, apriipi, rehabilitaciju un

atveseloSanos. S1s intervences var pielagot valsts apstakliem un istenot valsts Iimeni,

un vajadzibas gadijuma tas var veérst uz konkrétam grupam.

[...] Intervences , kas minétas 1. punkta, atbilst politiskajam ievirze€m, kas noteiktas

piem&rojamajos Savienibas stratégiskajos dokumentos narkotiku joma [...].
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Agentiira [...] veicina eso80 narkotiku profilakses kvalitates standartu isteno$anu un

vajadzibas gadijuma atjaunina tos, ka ari nodrosina vai atbalsta apmacibu, ievérojot

19. pantu.

Agentiira savu pilnvaru ietvaros péc dalibvalstu liguma palidz [...] tam izstradat valsts

[...] intervences , citstarp attieciba uz [...] narkotiku lietoSanas profilaksi, ietekmi uz

veselibu un ar narkotikam saistitas noziedzibas mazinaSanu un neaizsargatu personu

launpratigas izmantoSanas narkotiku tirgi noveérsanu.

17. pants

[...] Valsts [...] pasakumu brivpratiga novértesanas shema

P&c iesaistitas valsts iestades|...] pieprasijuma agentiira nodrosina valsts [...] pasakumu
[...] noverteéjumu saskana ar standarta darbibas protokolu, ka noteikts 3. punkta.

Pirms valsts [...] pasakuma [...] novértéSanas agentiira to izverté [...] un izanalizg, vai ta

atbilst jaunakajam zinatnes atzinam un vai ta ir pieradijusi savu lietderibu taja noteikto

meérku sasniegSanai.
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3. Agentiira izstrada [...] novérteé$anas procediru, kuru agentiira parredzama veida izklasta
standarta darbibas protokola. Agentiiras valde apstiprina standarta darbibas protokolu un
visas ta izmainas pirms ta piemérosanas.

[...]
3.a Agentiira regulari informé valdi par veiktajiem novértéjumiem.
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18. pants
Atbalsts dalibvalstim
1. P&c dalibvalsts pieprasijuma agentiira var atbalstit tas politikas narkotiku joma neatkarigu
izvertéSanu un uz pieradijumiem balstitas politikas narkotiku joma izstradi saskana ar

piemérojamajiem Savienibas [...] stratégiskajiem dokumentiem narkotiku joma.

2. Agentiira [...] var péc dalibvalstu pieprasijuma sniegt tam atbalstu to valsts [...] politikas

narkotiku joma, kvalitates standartu [...], paraugprakses un inovativu pieeju istenoSana

un veicina informacijas apmainu starp valsts [...] iestadém un ekspertiem, tostarp par

attiecigajiem tiesibu aktiem un paraugpraksi.

3. Atbalstot politikas izvertéSanu, agentiira rikojas neatkarigi un ievéro savus zinatniskos

standartus un uz pieradijumiem balstitu pieeju.

19. pants
Apmaciba
Agentiira savu pilnvaru ietvaros|[...] un koordinacija ar citam Savienibas decentraliz&tajam
agentlram un struktiiram:
a)  nodroSina specializ€tu apmacibu un macibu programmas jomas, kuras ietilpst
Savienibas interes€s un ir tai nozZimigas;
b)  nodroSina ar apmacibu saistitus rikus un atbalsta sist€mas, ar ko sekmé zinasanu
apmainu visa Savieniba;

c) palidz dalibvalstim organizét apmacibas un sp&ju veidoSanas iniciativas.
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20. pants

Starptautiska sadarbiba un tehniska palidziba

1. Agentiira:

a)

b)

d)

g)

izstrada starptautiskas sadarbibas satvaru, kurs§ péc Komisijas ieprieks¢ja
apstiprindgjuma sanemsanas apstiprinams valdé un p&c kura agentiira vadas savas
darbibas starptautiskas sadarbibas joma;

aktivi sadarbojas ar 53. panta min€tajam organizacijam un struktiram;

atbalsta Savienibas paraugprakses un istenojamu pétijumu rezultatu apmainu un
izplatiSanu starptautiska méroga;

izmantojot uzraudzibu un tas informacijas analizi, kas iegiita no starptautiskajam
struktiram, valstu iestadém, petijumu rezultatiem un citiem attiecigiem informacijas
avotiem, uzrauga norises saistiba ar starptautisko narkotiku fenomenu, kas var radit
draudus Savienibai vai to ietekmét;

sniedz datus un analizi par situaciju narkotiku joma Eiropa attiecigas starptautiskas
sanaksmés un tehniskos forumos, ciesi sadarbojoties ar Komisiju, un atbalsta
Komisiju un dalibvalstis starptautiskos dialogos par narkotikam;

neskarot dalibvalstu pienakumus attieciba uz informacijas nodosanu saskana ar ANO
konvencijam narkotiku joma, veicina to, lai visi attiecigie dalibvalstis savaktie vai no

Savienibas iegitie dati par narkotikam [...], uz kuriem attiecas §1 regula, tiktu

ieklauti starptautiskas uzraudzibas un narkotiku kontroles programmas, jo 1pasi [...]

Apvienoto Naciju Organizacijas un tas specializeto agenttru izveidotajas

programmas;

atbalsta dalibvalstis, tam pazinojot attiecigo informaciju un sniedzot nepiecieSamo
analizi ANO sistémai, tai skaita iesniedzot visus attiecigos datus saistiba ar jaunam
psihoaktivam vielam ANO Narkotiku un noziedzibas novér$anas birojam un

Pasaules Veselibas organizacijai;
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h)  atbalsta tresas valstis to politikas narkotiku joma izstradé saskana ar

piemérojamajiem Savienibas [...]stratégiskajiem dokumentiem narkotiku joma,

tai skaita sniedzot atbalstu to politikas neatkarigai izvertéSanai.
Starptautiskas sadarbibas satvara, kas minéts 1. punkta a) apakSpunkta, nem véra attiecigos
Savienibas politikas dokumentus un narkotiku fenomena attistibul...]. Satvara nosaka
sadarbibai prioritaras valstis vai regionus un galvenos sadarbibas rezultatus. Taja nem

véra ari dalibvalstu pieredzi un veiktas darbibas. Agentiira regulari noverte un parskata

starptautiskas sadarbibas satvaru.

Agentiira péc Komisijas liguma un [...], ja valde sniedz pickriSanu, nodod savu zinatibu

un sniedz tehnisko palidzibu treSam valstim.
Tehniska palidziba jo Tpasi ir versta uz valstu kontaktpunktu, valstu datu vakSanas sistemu

un valstu agrinas bridinaSanas sistému izveidi vai konsolidéSanu un paraugprakses

veicinasanu profilakses, arsteSanas, apriipes, riska un kaitéjuma mazinasanas,

rehabilitacijas un atveseloSanas jomas, ka ar1 palidz izveidot un stiprinat strukturalas

saiknes ar 8. panta min&to agrinas bridinasanas sistému un 31. panta minéto tiklu. Ja tresa
valsts to lidz, agenttira var nodrosinat $o valsts struktiiru [...] novértéjumu.
Sadarbibu ar tre§am valstim un starptautiskam organizacijam isteno saskana ar 53. un

54. pantu.
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21. pants
Petnieciba un inovdcija

1. Agentiira palidz Komisijai un dalibvalstim noteikt galvenas p&tniecibas t€mas, izstradat un
istenot Savienibas pétniecibas un inovaciju darbibu pamatprogrammas, kas ir biitiskas
4. panta noteikta agentiiras visparéja uzdevuma izpildei. Kad agentiira palidz Komisijai
noteikt galvenas pétniecibas t€mas un izstradat un istenot kadu Savienibas
pamatprogrammu, agentiira nesanem finans€jumu no mingtas programmas.

2. Agentiira proaktivi uzrauga un veicina p&tniecibas un inovaciju darbibas, lai izpilditu
4. panta noteikto agentiiras visparéjo uzdevumu, atbalsta saistitas dalibvalstu darbibas un
Isteno savas petniecibas un inovaciju darbibas jautajumos, uz kuriem attiecas ST regula,
tostarp izstrada, apmaca, testé un apstiprina algoritmus riku izstradei. Agentiira izplata
mingto petijumu rezultatus Eiropas Parlamentam, dalibvalstim un Komisijai saskana ar
49. pantu.

3. Agentiira iesaistas un piedalas]...] darbibas, ko p&tniecibas un inovacijas cikla ietvaros

veic, pieméram, ES Inovacijas centrs iekSéjas drosibas joma un Eiropas Veselibas

arkartas situaciju gatavibas un reagésanas iestade.

4. Agentiira var planot un istenot pilotprojektus jautajumos, uz kuriem attiecas $i regula.

5. Agentiira publisko informaciju par saviem pé&tniecibas projektiem, tostarp demonstré&juma
projektiem, iesaistitajiem sadarbibas partneriem un projektu budZetu.

6. Agentiira izveido datubazi, kura glaba, analizg un dara pieejamu ar narkotikam saistitu

pétijumu programmas.
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V NODALA
AGENTURAS ORGANIZACIJA
22. pants

Administrativa un parvaldibas struktiira

Agentiiras administrativo un parvaldibas struktiru veido:

a) valde, kas pilda 24. panta izklastitas funkcijas;
b) izpildvalde, kas pilda 28. panta izklastitas funkcijas;
C) izpilddirektors, kas pilda 29. panta izklastitos pienakumus;
d) zinatniska komiteja, kas pilda 30. panta izklastitas funkcijas;
e) Eiropas Narkotiku un narkomanijas informacijas tikls (Reifox) saskana ar 31. pantu.
23. pants
Valdes sastavs
1. Valdg ir pa vienam parstavim no katras dalibvalsts un divi Komisijas parstavji, un tiem
visiem ir balsstiesibas.
2. Valdes sastava ir arT:
a)  viens neatkarigs eksperts ar balsstiesibam, kas ir 1pasi zino$s narkotiku joma un ko
iecel Eiropas Parlaments;
b)  viens parstavis bez balsstiestbam no katras tresas valsts, kura ir noslégusi noligumu
ar Savienibu saskana ar 54. pantu.
3. Katram valdes loceklim ir aizstajgjs. Aizstaj€js parstav valdes locekli vina prombiitnes
laika un var piedalities valdes sanaksmes.
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4. Valdes loceklus un vinu aizstaj€jus iecel, pamatojoties uz vinu zinasanam [...] jomas, kas

minétas 4. panta, un nemot vera ari attiecigas vadibas, administrativas un budzeta

parvaldibas prasmes. Visas vald€ parstavétas puses censas ierobezot savu parstavju
mainibu, lai nodroSinatu valdes darba nepartrauktibu. Visas minétas puses censas panakt
sievieSu un virieSu lidzsvarotu parstavibu valde.

5. Valde var uzaicinat ka noverotajus to starptautisko organizaciju parstavjus, ar kuram

agentiira sadarbojas saskana ar 53. pantu.

6. Valdes loceklu un vinu aizstaj&ju pilnvaru termins ir Cetri gadi. Pilnvaru terminu var
pagarinat.
24. pants
Valdes funkcijas
1. Valde:

a)  visparigi ievirza agentiiras darbibu;
b)  pienem 35. pantd mingta vienota programmdokumenta projektu un p&c tam iesniedz
to Komisijai, lai sanemtu tas atzinumu;

c) péc Komisijas atzinuma [...] sanemsSanas ar tas loceklu, kuri ir balsstiesigi saskana ar

23. pantu, divu tresdalu balsu vairakumu pienem agentiiras vienoto
programmdokumentu;

d)  ar balsstiesigo loceklu divu treSdalu balsu vairakumu pienem agentiiras gada budzetu
un saskana ar VI nodalu pilda citas funkcijas attieciba uz agenttras budzetu;

€)  noverte un ar balsstiesigo loceklu divu treSdalu balsu vairakumu pienem konsolidéto
gada darbibas parskatu par agentiiras darbibu, un lidz katra gada 1. julijam nosita
parskatu un ta novértéjumu Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai, un Revizijas

palatai. Konsolidéto gada darbibas parskatu publisko;
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g)

h)

)
k)

p)

pienem Agentiirai piemérojamos finan$u noteikumus saskana ar 41. pantu;
pienem krapsanas apkarosanas strat€giju, kas ir same&riga ar krapsanas riskiem,
nemot veéra Istenojamo pasakumu izmaksas un ieguvumus;

pienem strat€giju, ar ko panakt efektivitates pieaugumu un sinergiju ar citam
Savienibas decentralizétajam agentiiram un struktiram;

attieciba uz saviem locekliem, izpildvaldes, zinatniskas komitejas un Eiropas
Informacijas tikla par narkotikam un narkomaniju (Reifox) locekliem, ka ar1

44. panta min&tajiem norikotajiem valsts ekspertiem un citiem darbiniekiem, kurus
nenodarbina [...] agentiira, pienem noteikumus interesu konfliktu nover$anai un
parvaldibai un katru gadu sava timekla vietne publicg valdes loceklu interesu
deklaracijas;

pienem standarta darbibas protokolu, kas minéts 17. panta 3. punkta;

pienem agentiiras starptautiskas sadarbibas satvaru, kas minéts 20. panta 1. punkta,
un tehniskas palidzibas programmas, kuras minétas 20. panta 3. punkta;
apstiprina [...] lidzfinans€juma Itmeni, kas minéts 32. panta [...] 6. punkta;
pamatojoties uz vajadzibu analizi, pienem un regulari atjaunina 5. panta 8. punkta
minétos komunikacijas un izplatiSanas planus;

pienem savu reglamentu;

saskana ar 2. punktu attieciba uz agentiiras personalu Tsteno pilnvaras, kas
Civildienesta noteikumos pieskirtas iec€l€jinstitiicijai un Par&jo darbinieku
nodarbinasanas kartiba — iestadei, kura pilnvarota slégt darba ligumu 2!
("1ecelgjinstitiicijas pilnvaras");

vienojoties ar Komisiju, saskana ar Civildienesta noteikumu 110. panta 2. punktu
pienem 1stenoSanas noteikumus, lai buitu speka Civildienesta noteikumi un Pargjo

darbinieku nodarbinasanas kartiba;

21

Padomes Regula (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 (1968. gada 29. februaris), ar ko
nosaka Eiropas Kopienu Civildienesta noteikumus un Pargjo darbinieku nodarbinasanas
kartibu, ka ar1 paredz 1paSus Komisijas ierédniem uz laiku piemerojamus pasakumus (OV
L 56,4.3.1968., 1. Ipp.).
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q)

ta)

iece] izpilddirektoru un attieciga gadijuma lem;j par vina pilnvaru termina
pagarinasanu vai atcelSanu no amata saskana ar 43. pantu;

saskana ar Civildienesta noteikumiem un Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibu
iece] gramatvedi, kas savus uzdevumus pilda pilnigi neatkarigi;

iece] zinatniskas komitejas loceklus;

apstiprina ekspertu sarakstu, kas izmantojams zinatniskas komitejas sastava

paplasinasanai saskana ar [...] 30. panta 6. punktu;

pienem lémumus péc valstu kontaktpunktu novértéSanas saskana ar 34. pantu:

nodroSina atbilstoSus p&cpasakumus attieciba uz konstat€jumiem un ieteikumiem,
kas izriet no iek§€jas vai argjas revizijas zinojumiem un izvert€jumiem, ka ar no
izmekl@Sanas, kuru veicis Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF), kas
izveidots ar Komisijas Lemumu 1999/352/EK, EOTK, Euratom 22, un Eiropas
Prokuratiira (EPPO), kura izveidota ar Padomes Regulu (ES) 2017/1939 23, ka
mingts 48. panta;

nemot veéra vajadzibas attieciba uz agentiiras darbibu un ievérojot pareizu budzeta
parvaldibu, pienem visus [émumus par agentiiras iek§€jo struktiiru izveidi un
vajadzibas gadijuma to parveidi;

atlauj noslégt darba vienoSanas saskana ar 53. pantu.

2 Komisijas Leémums 1999/352/EK, EOTK, Euratom (1999. gada 28. aprilis), ar ko izveido
Eiropas Biroju krapsanas apkaroSanai (OLAF) (OV L 136, 31.5.1999., 20. Ipp.).

23 Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno cie$aku sadarbibu
Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei (OV L 283, 31.10.2017., 1. Ipp.).
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2. Valde saskana ar Civildienesta noteikumu 110. pantu pienem lémumu, pamatojoties uz
Civildienesta noteikumu 2. panta 1. punktu un Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibas
6. pantu, ar kuru ta izpilddirektoram delegg attiecigas iec€lgjinstitiicijas pilnvaras un
paredz nosacijumus, saskana ar kuriem ming&to pilnvaru deleg€jumu var apturét.
Izpilddirektors ir pilnvarots §is pilnvaras deleggt talak.
IpaSu iznémuma apstaklu dé] valde var ar lemumu uz laiku apturét iecélgjinstitiicijas
pilnvaru delegg€jumu izpilddirektoram un izpilddirektora citai personai delegétas pilnvaras

un izpildit tas pati vai delegét tas kadam no saviem locekliem vai darbiniekam, kas nav

izpilddirektors.
25. pants
Valdes prieksséedeétajs
1. Valde ievele priek§sédetaju un priekSseédetaja vietnieku no tas balsstiesigo loceklu vidus.

Prieks$s@détaju un priekSseédetaja vietnieku ievele ar valdes balsstiesigo loceklu divu

treSdalu balsu vairakumu.

2. Prieks$sédetaja vietnieks automatiski aizstaj priek§sedetaju, ja vins nevar pildit savus
pienakumus.
3. PriekSsedetaja un priekSsedetaja [...] vietnieka pilnvaru termins ir cetri gadi. Vinu amata

pilnvaru terminu var pagarinat vienu reizi. Tomer, ja valdes priekSsedétaja vai
priek$sédetaja vietnieka daliba valdé beidzas vinu amata pilnvaru laika, arT vinu amata
pilnvaru laiks automatiski beidzas taja pasa diena.

4. Siki izklastitu priekSseédetaja un priekssédetaja [...] vietnieka ievEleSanas procediru nosaka

valdes reglamenta.
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26. pants

Valdes sanaksmes

1. Valdes sanaksmes sasauc priekSseédetajs.
2. Agentiiras izpilddirektors piedalas jautajumu apspriesana bez balsstiesibam.
3. Valde katru gadu riko vismaz vienu kart€jo sanaksmi. Turklat ta sanak ar1 péc

prieksseédetaja iniciativas, Komisijas pieprasijuma vai vismaz tresdalas valdes loceklu
pieprasijuma.
4. Valde uz savam sanaksmém nové&rotaja statusa var uzaicinat jebkuru personu, kuras

viedoklis varétu to intereset.

5. Atbilstigi valdes reglamentam valdes locekliem sanaksmé var palidz&t konsultanti vai
eksperti.
6. Agentiira nodro$ina valdes sekretariatu.
27. pants

Balsosanas noteikumi valde

1. Neskarot 24. panta 1. punkta ¢) un d) apakSpunktu, 25. panta 1. punktu, 34. panta 4. un

4.a punktu, 43. panta 8. punktu un 53. panta 2. punktu, valde pienem l€mumus ar tas
balsstiesigo loceklu balsu vairakumu.
2. Katram balsstiesigajam loceklim ir viena balss. Ja kada balsstiesiga locekla nav klat, vina

aizstajejs ir tiesigs izmantot vina balsstiesibas.

3. Priek$sédetajs un priekSsédetaja vietnieks piedalas balsoSana.
4. Izpilddirektors nepiedalas balsoSana.
5. Valdes reglamenta detaliz€ti nosaka balsoSanas kartibu, jo 1pasi noradot, ar kadiem

nosactjumiem loceklis var rikoties cita locekla varda.
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28. pants
Izpildvalde
1. Izpildvalde:

a) lemj par jautajumiem, kas paredzeti saskana ar 41. pantu pienemtajos finansu
noteikumos un kas saskana ar So regulu nav valdes kompetencg;

b)  nodro$ina pienacigu reagésanu uz konstat&jumiem un ieteikumiem, kas izriet no
ieks€jas vai argjas revizijas zinojumiem un izvertgjumiem, ka ari no OLAF un EPPO
veiktas izmekléSanas, ka minéts 48. panta;

c)  neskarot 29. panta noteiktos izpilddirektora pienakumus, noveéro un parrauga valdes
lémumu 1stenosanu noltika pastiprinat administrativas un budzeta parvaldibas
uzraudzibu.

2. Ja steidzamibas dé] vajadzigs, izpildvalde var valdes vieta pienemt noteiktus pagaidu
lémumus, jo 1pasi administrativas parvaldibas lietas, ar1 par iec€lgjinstitiicijas pilnvaru

deleg€juma apturésanu un budzeta jautajumiem. Nosacijumus izklasta valdes

reglamenta.

3. Izpildvaldes sastava ir valdes priek$sédetajs un priekSsédetaja vietnieks, divi citi locekli ar
balsstiesibam, kurus valde iec€lusi no savu loceklu vidus, un divi Komisijas parstavji
valde.

Valdes priekSseédetajs ir art izpildvaldes priekS$sedetajs.
Izpilddirektors piedalas valdes sanaksmes, bet vinam nav balsstiesibu. Izpildvalde var

uzaicinat citus novérotajus piedalities tas sanaksmes.
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4. Izpildvaldes loceklu pilnvaru termins ir Cetri gadi. Izpildvaldes loceklu pilnvaru laiks
beidzas, kad beidzas vinu daliba valdg.

5. Izpildvalde riko vismaz divas kart&jas sanaksmes gada. Turklat ta sanak art p&c tas
priek$seédetaja ierosinajuma vai tas loceklu pieprasijuma.

6. Izpildvalde pienem lémumus vienbalsigi. Ja izpildvalde nesp€j pienemt Iémumu
vienbalsigi, jautadjumu nodod valdei.

7. Valde nosaka izpildvaldes reglamentu, arT tas loceklu balsosanas kartibu.

29. pants
Izpilddirektora pienakumi

1. Izpilddirektors ir atbildigs par agentiiras vadisanu. Izpilddirektors atskaitas valdei.

2. Neskarot Komisijas, valdes un izpildvaldes pilnvaras, izpilddirektors savus pienakumus
pilda neatkarigi un neltidz un nepienem nedz kadas valdibas, nedz ar1 citas iestades
noradijumus.

3. Izpilddirektors pec Eiropas Parlamenta uzaicinajuma tam zino par savu pienakumu izpildi.
Padome var aicinat izpilddirektoru zinot par savu uzdevumu izpildi.

4. Izpilddirektors ir agentiiras juridiskais parstavis.

5. Izpilddirektors ir atbildigs par agentiiras uzdevumu istenoSanu, kas tai uzticéti 5. panta.
Proti, izpilddirektors ir atbildigs par turpmak mingto:

a)  vada agentiras ikdienas darbu;
b)  sagatavo un Isteno valdes lémumus;
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g)
h)

)

sagatavo un p&c apspriesanas ar Komisiju iesniedz valdei vienoto
programmdokumentu, kas minéts 35. panta;

steno vienoto programmdokumentu un zino valdei par ta istenosSanu,

sagatavo konsolidéto gada darbibas parskatu, iesniedz to valdei novert€sanai un
pienemsanai;

ierosina valdei [...] [idzfinans€juma Itmeni, kas minéts 32. panta [...] 6. punkta, ja
sads lidzfinans&jums ir japieskir valstu kontaktpunktiem;

peEc apsprieSanas ar valdi ierosina Komisijai maksas apmé&ru saskana ar 37. pantu;
sagatavo ricibas planu ar turpmakiem pasakumiem attieciba uz secinajumiem, kas
izriet no iek$gjas vai argjas revizijas zinojumiem un izvert§jumiem, ka art no OLAF
un EPPO veiktas izmekl&Sanas, ka mingts 48. panta, un divreiz gada par plana
istenoSanas gaitu zino Komisijai un regulari — valdei un izpildvaldei;

nodroS$ina Savienibas finansu intereSu aizsardzibu, piemerojot preventivus
pasakumus pret krapsanu, korupciju un jebkadam citam nelikumigam darbibam
(neskarot OLAF un EPPO kompetenci izmeklgSanas joma), veicot efektivas
parbaudes un — parkapumu atklaSanas gadijuma — atgiistot nepareizi izmaksatas
summas...], un zinojot EPPO par jebkadu noziedzigu ricibu, kas varétu bt

EPPO kompetencé saskana ar Regulas 2017/1939 (EPPO regula) 24. pantu;

sagatavo agentlras stratégijas krapSanas apkarosanai, efektivitates picauguma un

sinergijas panaksanai un iesniedz tas apstiprinasanai valdg;
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k)  sagatavo agentiirai piemérojamo finanSu noteikumu projektu;

1)  sagatavo agentliras ienémumu un izdevumu tamju projektus un atbild par tas budzeta
izpildi.

Lai agentaras uzdevumus veiktu efektivi un produktivi, izpilddirektors [...] var lemt [...]

par viena vai vairaku [...] sadarbibas koordinatoru izvietoSanu Savienibas iestadés un

attiecigas Savienibas struktiiras, birojos un agentiras, |...] jo ipasi Eiropola. [...]

Izpilddirektors sanem Komisijas[...] un valdes ieprieksgju piekrisanu [...]. LEmuma norada

[...] sadarbibas koordinatoru veicamo darbibu tvérumu, izvairoties no liekiem

izdevumiem un agentiiras administrativo funkciju dublésanas. [...]

30. pants
Zinatniska komiteja
Zinatniskas komitejas sastava ir ne vairak ka piecpadsmit zinatnieki, kurus valde iecel,
nemot veéra vinu zinatnisko izcilibu un neatkaribu un ieprieks Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest publicgjot uzaicinajuma paust interesi. Atlases procediira nodros$ina to,
ka zinatniskas komitejas locekli ir specializ&jusSies visatbilstigakajas jomas, kas saistitas ar

agentliras mérkiem. Visas minétas puses censas panakt sievieSu un virieSu lidzsvarotu

parstavibu zinatniskaja komiteja.

Zinatniskas komitejas loceklus iece] amata privatpersonas statusa uz Cetru gadu terminu,
ko var pagarinat vienu reizi.
Zinatniskas komitejas locekli ir neatkarigi un darbojas sabiedribas interesés. Vini neliidz

un nepienem valdibu vai citu struktiiru noradijumus.
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Ja komitejas loceklis vairs neatbilst neatkaribas krit€rijiem, vins par to informé valdi. Tapat
valde p€c vismaz vienas treSdalas tas loceklu ierosinajuma vai p&c Komisijas ierosinajuma
var pazinot, ka attieciga persona nav neatkariga, un to atcelt no amata. Valde iecel] jaunu
locekli uz atlikuso pilnvaru terminu atbilstigi procedirai, kada paredzeta parastajiem
locekliem.

Zinatniska komiteja sniedz atzinumu $aja regula paredz&tajos gadijumos vai par visiem
zinatniskajiem jautajumiem attieciba uz agentiiras darbibam, kurus valde vai direktors tai
var iesniegt. Zinatniskas komitejas atzinumus publicé agentiiras timekla vietng.

Noliika novertet riskus, ko rada jauna psihoaktiva viela vai jaunu psihoaktivu vielu grupa,
zinatniskas komitejas sastavu var paplasinat, ja to par nepiecieSamu uzskata
izpilddirektors, kurs rikojas p&c zinatniskas komitejas priek§sédétaja ieteikuma, ieklaujot
ekspertus, kas parstav zinatnes jomas, kuras ir bitiskas, lai nodroSinatu jaunas psihoaktivas
vielas radito risku lidzsvarotu novert§jumu. Izpilddirektors izraugas minétos ekspertus no
ekspertu saraksta. Valde apstiprina ekspertu sarakstu reizi ¢etros gados.

Zinatniska komiteja uz savu pilnvaru laiku ievele priekSsedetaju un priekssédetaja
vietnieku. Komitejas priekssédetajs ka noverotajs var piedalities valdes sanaksmes.
Zinatniska komiteja tiekas vismaz reizi gada.

Agentiira sava timekla vietn€ publisko un atjaunina zinatniskas komitejas loceklu sarakstu.
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31. pants
Eiropas Narkotiku un narkomanijas informacijas tikls (Reitox tikls)
1. [...] Dalibvalstis, izmantojot Eiropas Narkotiku un narkomanijas informacijas tiklu (Reitox

tikls), palidz pildit agentiiras uzdevumu vakt un zinot konsekventu un standartizétu

informaciju par narkotiku fenomenu visa Savieniba. Reitox tiklu veido valstu

kontaktpunkti, kas izraudziti saskana ar 32. pantu, un Komisijas kontaktpunkts.

2. Reitox tikls katru gadu sanak vismaz uz vienu kart&jo sanaksmi. Sanaksmes sasauc un vada
agentiira. Sanaksmi sasauc ari tad, ja to ierosina tikla runaspersona vai ja to lidz vismaz
viena treSdala tikla loceklu.

3. Reitox tikls ievele runaspersonu un [...] vismaz vienu runaspersonas vietnieku no savu
dalibnieku vidus. Runaspersona parstav Reitox tiklu attiecibas ar agenttiru un [...] piedalas

valdes sanaksmes ka noverotajs.

32. pants
Valsts kontaktpunkts
1. Katra iesaistita valsts izraugas vienu valsts kontaktpunktu, kas izveidots pastavigi un kam
pieskirtas skaidras pilnvaras ar atbilstoSiem [...] valsts normativajiem vai

administrativajiem pasakumiem [...]. Valsts kontaktpunkta izraudziSanos un valsts

kontaktpunkta vaditaja iecelSanu, ka arT visas izmainas min&tajas darbibas agentiirai pazino
ar valde parstaveta valsts locekla starpniecibu.

2. Atbildiga valsts iestade nodroSina, ka valsts kontaktpunktam ir uzticéti 33. panta 2. punkta
minétie uzdevumi. Valsts kontaktpunkta vaditajs parstav valsts kontaktpunktu Reitox tikla.

Vina prombiitnes laika valsts kontaktpunktu varétu parstavét aizstajéjs.
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[...]Valsts kontaktpunkts ir zinatniski neatkarigs [...] un nodroSina savu datu kvalitati.

Valsts kontaktpunkts plano savas darbibas [...]

[...] uz priekSu, un tam ir atbilstosi budZeta resursi un cilvékresursi, lai tas varétu istenot

savas pilnvaras un veikt uzdevumus, ka minéts 33. panta 2. punkta, ka arT pietickams
aprikojums un telpas, lai atbalstitu ta ikdienas darbibas.]...]

Valsts kontaktpunkts ar agentiiras pieskirtas dotacijas starpniecibu [...] sanem [...]
lidzfinans€jumu savu pamatizdevumu segSanai, ja [...] tas atbilst 1.—6. punkta
izklastitajiem nosacijumiem. Lai sanemtu So [idzfinans€jumu, valsts kontaktpunkts katru
gadu noslédz dotacijas noligumu ar agentiiru. [...] Lidzfinans€juma limeni ierosina
izpilddirektors, valde to apstiprina un regulari parskata. Papildu finans€jumu valsts
kontaktpunktam agentiira var pieskirt uz ad hoc pamata dalibai konkr&tos projektos un to
istenoSanai.

Valsts kontaktpunktu [...] noverte agenttra saskana ar 34. pantu.
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33. pants

Valstu kontaktpunktu uzdevumi

1. Valstu kontaktpunkti veido saskarni un atbalsta mijiedarbibu starp iesaistitajam valstim
un agentiru.
2. Noliika palidzet agentiirai praktiski veikt tas uzdevumus, kas noteikti 4. panta,

tadejadi veicinot saskanotu Savienibas ricibu, [...] valstu kontaktpunkti [...] veic Sadas

darbibas:

a) lai ar narkotikam saistitus datus pazinotu agentirai, valsts [imeni koording

darbibas, kas saistitas ar $adu datu vakSanu un uzraudzibu;
b) [..]
c) [..]

d)  vac[...] attiecigos valsts datus un informaciju [...] jomas, uz kuram attiecas

4. pants, ka izriet no [...] 6. panta 2. punkta minéta valstu zinoSanas pasakumu

kopuma, un nosiita tos agentiirai. To darot, valstu kontaktpunkti apkopo pieredzi

dazadas jomas, it Tpasi veselibas, tieslietu un tiesibaizsardzibas jomas, un var

sadarboties ar ekspertiem un valstu organizacijam, zinatnieku aprindam,

pilsoniskas sabiedribas organizacijam un citam ieinteresétam personam, kas

darbojas narkotiku politikas joma;
e) [...] piedalas informacijas sniegSana starptautiskam organizacijam,;

f)  attieciga gadijuma atbalsta jaunu epidemiologisko datu avotu izstradi, lai veicinatu

savlaicigu zinoSanu par vielu lietoSanas tendencém,;
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g)

atbalsta ad hoc un mérkorientetus datu vakSanas pasakumus saistiba ar jauniem

draudiem veselibai un dros$ibai;

h)  sniedz agentiirai informaciju par jaunam tendencém un problémam esoso
psihoaktivo vielu lietoSana un/vai par jaunam psihoaktivo vielu kombinacijam, kas
rada iesp&jamu risku [...] veselibai, ka ar1 sniedz informaciju par iesp&jamiem
pasakumiem saistiba ar [...] veselibu;

ha) veicina informacijas apmainu par jaunam psihoaktivam vielam un agrinas
bridinasanas sistému attieciba uz tam saskana ar 11l nodalu;

1) saskana ar 6. pantu palidz noteikt attiecigus [...] raditajus un citas attiecigas datu
kopas, ieskaitot vadlinijas to TstenoSanai, noliika iegiit uzticamu un salidzinamu
informaciju Savienibas [iment;

ia) attieciga gadijuma izvirza valstu ekspertus diskusijam par attiecigajiem
raditajiem un citiem ad hoc un mérktiecigiem datu vakSanas pasakumiem;

j)  veicina starptautiski saskanotu datu vakSanas protokolu un standartu izmantoSanu, lai
uzraudzitu narkotikas un narkotiku lietoSanu valst;

k)  iesniedz agentirai gada darbibas parskatu; un [...]

o [.]

m) [...] Isteno kvalitates nodroSinaSanas mehanismus [...], lai nodroSinatu iegiito datu un
informacijas uzticamibu,

n) [..]

o) [..]
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2.a)

Ja iespéjams un atkariba no to spéjam, valstu kontaktpunkti var ari uzraudzit,

analizét un interpretét attiecigo informéaciju jomas, uz kuram attiecas 4. pants, ka ari

sniegt informaciju par pieméroto politiku un risinajumiem.

Valstu [...] kontaktpunkti [...] izveido vajadzigo sadarbibu ar attiecigam valsts un

regionalam iestadém, struktiiram, agentiram un organizacijam [...] nolika vakt
informaciju, kas [...] tiem nepiecieSama savu uzdevumu veiksanai saskana ar 2. punktu.

[.]

Vacot datus saskana ar $o pantu, valstu kontaktpunkti, ja iespéjams, nodroSina, ka

savaktie dati tiek sadaliti pa dzimumiem un ka datu vak$§ana un pasniegS§ana tiek

nemti véra politikas narkotiku joma dzimumsensitivie aspekti. Valstu kontaktpunkti

nenodod datus, kas lauj identificét personas vai nelielas personu grupas. Tie atturas

nodot informaciju, kas attiecas uz konkrétam personam.

34. pants
Valstu kontaktpunktu [...] novértejums
[...]
Agentira [...] novertg, vai katrs valsts kontaktpunkts [...] pildot 33. panta 2. punkta

noteiktos uzdevumus, sekme agentiiras uzdevumu izpildi.

[...] Novertejumam nevajadzetu attiekties uz citam funkcijam, ko pilda struktiira, kuras

pasparné darbojas valsts kontaktpunkts, un uz vispargjo sisteému, kuras ietvaros darbojas
valsts kontaktpunkts.

Pirmais visu valstu kontaktpunktu novértéjums biitu javeic Iidz /PB: liigums ievietot

datumu — 36 menesi pec regulas stasanas spekal un péc tam péc vajadzibas — regulari.
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[...] Novertejuma pamata vajadzetu bit [...] valsts kontaktpunkta sniegtajai

attiecigajai informacijai._Ja nepiecieSams, agentiira [...] var apmekI&t valsts kontaktpunktu.

Katru agentiiras sagatavoto novértéjumu iesniedz attiecisajam valsts

3.b

kontaktpunktam un kompetentajai valsts iestadei. Novértéjuma var ieklaut

ieteikumus par 32. panta noteikto prasibu izpildi un 33. panta 2. punkta noteikto

uzdevumu veikSanu, tostarp agentiiras atbalsta piedavajumu valsts kontaktpunktam

spéju veidoSanai.

Pamatojoties uz to, valsts kontaktpunkts informé agentiiru vai nu par ieteikumu un

4.a

ierosinato darbibu pienemsSanu, vai, ja tas nepiekrit ieteikumiem, sniedz agentiirai

rakstisku pamatotu atzinumu.

Agentiira informeé valdi par novértéjuma rezultatiem. Gadijuma,. ja agentiirai un

valsts kontaktpunktam rodas domstarpibas, agentiira — apstiprinasanai valdé ar tas

loceklu, kuri ir balsstiesigi saskana ar 23. pantu, divu treSdalu balsu vairakumu —

ierosina ricibas planu, ka valsts kontaktpunkts varétu izpildit 32. panta noteiktas prasibas

un veikt 33. panta 2. punkta noteiktos uzdevumus.|...]

Ja Iidz ricibas plana noteiktajam laikam valsts kontaktpunkts nav izpildijis prasibas,

valde ar tas loceklu, kuri ir balsstiesigi saskana ar 23. pantu, divu tresdalu balsu

vairakumu var nolemt, ka agentiira minétajam valsts kontaktpunktam nakamaja

oada nepieskir lidzfinanséjumu.
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VI NODALA
FINANSU NOTEIKUMI

35. pants

Vienotais programmdokuments
Pamatojoties uz izpilddirektora iesniegtu projektu, pec apspriesanas ar zinatnisko komiteju
un nemot veéra Komisijas atzinumu, un — attieciba uz daudzgadu programmu — p&c
apsprieSanas ar Eiropas Parlamentu, valde katru gadu lidz 15. decembrim pienem vienota
programmdokumenta projektu, kura ietvertas daudzgadu un gada programmas, ka ar1 visi
dokumenti, kas uzskaititi Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/715 24 32. panta. So
dokumentu I1dz nakama gada 31. janvarim nosiita Eiropas Parlamentam, Padomei un
Komisijai.
Vienotais programmdokuments kliist galigs péc vispargja budzeta galigas pienemsanas, un
vajadzibas gadijuma to atbilstigi korigg.
Gada darba programma ietver siki izklastitus meérkus un gaidamos rezultatus, tostarp
snieguma raditajus. Ta ietver ar1 finans€jamo darbibu aprakstu un noradi par katrai
darbibai pieskirtajiem finanSu resursiem un cilvékresursiem, ievérojot tadus principus ka
budzeta lidzeklu sadale un parvaldiba pa darbibas jomam. Gada darba programma saskan
ar 4. punkta minéto daudzgadu darba programmu. Taja skaidri norada uzdevumus, kuri ir
pievienoti, mainiti vai svitroti salidzinajuma ar ieprieks€jo finansu gadu.
Gada vai daudzgadu programma ieklauj informaciju par 20. panta minéta starptautiskas

sadarbibas satvara un ar $o strat€giju saistito darbibu istenos$anu.

24

Komisijas Deleggta regula (ES) 2019/715 (2018. gada 18. decembris) par finansu
pamatregulu strukttiram, kas izveidotas saskana ar LESD un Euratom ligumu un minétas
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 70. panta (OV L 122,
10.5.2019., 1. Ipp.).
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3. Valde groza pienemto gada darba programmu, ja agentirai tiek uzticéts jauns uzdevums.
Visus biitiskos grozijumus gada darba programma pienem tada pasa kartiba ka sakotngjo
gada darba programmu. Valde var delegét izpilddirektoram pilnvaras izdarit nebiitiskus
grozijumus gada darba programma.

4. Daudzgadu darba programma izklasta vispargjo stratégisko planu, ietverot merkus,
gaidamos rezultatus un snieguma raditajus. Taja arT izklasta resursu planu, ietverot
daudzgadu budzeta un personala planosanu.

Resursu planu atjaunina katru gadu. Stratégisko planu atjaunina vajadzibas gadijuma un jo
ipasi lai reag€tu uz 51. panta miné&tas izvertésanas iznakumu.

5. Daudzgadu un gada darba programmas sagatavo saskana ar Delegétas

regulas (ES) 2019/715 32. pantu.

36. pants
Budzets
1. Katram finans$u gadam, kas atbilst kalendarajam gadam, tiek sastadita visu agentiiras
ien€mumu un izdevumu tame, kuru atspogulo agentiiras budzeta.
2. Agentiras budZeta ienémumi un izdevumi ir lidzsvara.
3. Neskarot citus resursus, agentiiras ien€mumos ietilpst:
a)  Savienibas iemaksa, kas ieklauta Eiropas Savienibas vispargja budzeta;
b)  jebkadas brivpratigas dalibvalstu finanSu iemaksas;
c)  maksa par sniegtajiem pakalpojumiem saskana ar 37. pantu un
d) jebkadas finanSu iemaksas no organizacijam un struktiiram un treSam valstim, ka
mingéts attiecigi 53. un 54. panta.
4. Agentiiras izdevumi ietver darbinieku atalgojumu, administrativos un infrastruktiiras
izdevumus un darbibas izmaksas. Darbibas izmaksas var ietvert izdevumus par atbalstu

valstu kontaktpunktiem, ka min€ts 32. panta 7. punkta.
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37. pants
Maksa
1. Agentiira var noteikt maksu par turpmak miné&tajiem pakalpojumiem:

a)  apmacibal...], ievérojot 19. pantu;

b)  tadas konkrétas atbalsta darbibas dalibvalstim, kuras nav noteiktas ka prioritaras, bet
kuras varetu sekmigi Tstenot, ja tas atbalstitu ar valsts resursiem,;

c)  sp&ju veidoSanas programmas tresam valstim, kuras nesanem atsevisku tam atvéletu
Savienibas finans€jumu;

d) tresas valstis izveidotu valsts struktiiru [...] novértéjums, ievérojot 20. panta
3. punktu;

e) citi pakalpojumi, kas ietilpst tas pilnvaras un ko sniedz p&c iesaistitas valsts
pieprasijuma, kam nepiecieSams resursu ieguldijums valsts pasakumu atbalstam.

2. P&c izpilddirektora priek$likuma agentiiras valde parredzama veida nosaka maksas

apméru un veidu, kada ta maksajama.

3. Maksa ir samériga ar to attiecigo pakalpojumu izmaksam, kurus sniedz izmaksu zina
lietderiga veida, un ta ir pietickama minéto izmaksu segS$anai. Maksu nosaka tada apmera,
lai nodroSinatu, ka ta nav diskriming€joSa un nerada nevajadzigu finansialu vai
administrativu slogu ieinteres€tajam personam.

4. Maksa butu janosaka tada apmeéra, lai izvairitos no deficita vai ievérojama parpalikuma
budZzeta. Ja budZeta atkartoti tiktu konstatéts ievérojams parpalikums, ko radijusi maksas
pakalpojumu sniegSana, obligati javeic maksas vai Savienibas iemaksas apmeéra
parskatiSana. Ja konstate ievérojamu deficitu, ko radijusi maksas pakalpojumu sniegSana,

[...] var veikt maksas apmeéra parskatiSanu.
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38. pants
Budzeta izveide
1. Izpilddirektors katru gadu sagatavo agentiiras ienémumu un izdevumu tames projektu
nakamajam finansu gadam, ietverot Statu sarakstu, un nosiita to valdei.
2. Valde, pamatojoties uz minéto projektu, pienem provizorisku agentiiras ienémumu un
izdevumu tames projektu nakamajam finansu gadam.
3. Agentiiras provizorisko ienémumu un izdevumu tames projektu 1idz katra gada

31. janvarim nosiita Komisijai. Valde galigo tames projektu nosiita Komisijai Iidz

31. martam.

4. Tami kopa ar Eiropas Savienibas vispargja budzeta projektu Komisija nosiita budzeta
Iémgjinstittcijai.

5. Nemot véra tami, Komisija Savienibas vispargja budzeta projekta ieklauj apléses, ko ta

uzskata par vajadzigam attieciba uz Statu sarakstu, un no vispargja budzeta iemaksajamas

subsidijas apjomu un iesniedz tas budzeta 1émgjinstiticijai saskana ar LESD 313. un

314. pantu.
6. BudZeta 1émg&jinstitticija apstiprina iemaksu apropriacijas agentiirai.
7. BudZeta 1émg&jinstitiicija pienem agentiras Statu saraksta projektu.
8. Agentiiras budzetu pienem valde ar balsstiesigo loceklu divu tresdalu balsu vairakumu. Tas

iegiist galigo redakciju pec Eiropas Savienibas vispargja budzeta pienemsSanas galigaja
redakcija. NepiecieSamibas gadijuma taja veic attiecigus labojumus.
9. Visiem buivprojektiem, kuriem paredzama bitiska ietekme uz agentiiras budzetu, pieméro

Deleggtas regulas (ES) Nr. 2019/715 25 noteikumus.

% QOVLI122, 10.5.2019., 1. Ipp.
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1.a

39. pants
Budzeta izpilde
Ar agentiiras budzeta izpildi nodarbojas izpilddirektors.
Katru gadu izpilddirektors nostita budzeta 1éméjinstitiicijai visu informaciju, kas attiecas uz

51. panta noteiktajam izvert€Sanas proceduram.

40. pants
Parskatu sniegsana un budzeta izpildes apstiprinasana
Lidz nakama finanSu gada 1. martam agenttras gramatvedis nosita provizoriskos
parskatus Komisijas gramatvedim un Revizijas palatai.

Lidz nakama finanSu gada 31. martam Komisijas gramatvedis nosiita agentiiras

provizorisko parskatu, kas konsolidéts ar Komisijas parskatu, Revizijas palatai.

Lidz nakama finansu gada 31. martam agentiira nosiita parskatu par budzeta un finansu
parvaldibu Eiropas Parlamentam, Padomei un Revizijas palatai.

[...]

Sanémis Revizijas palatas piezimes par agentiiras provizoriskajiem parskatiem,
izpilddirektors saskana ar Finans$u regulas 26 246. pantu uz savu atbildibu sagatavo

agentiiras galigos parskatus un tos iesniedz valdei, lai sanemtu tas atzinumu.

26

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. julijs) par
finans$u noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budZetam, ar kuru groza Regulas
(ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES)

Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu

Nr. 541/2014/ES un atcel Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018.,

1. Ipp.).
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10.

Valde sniedz atzinumu par agentiiras galigajiem parskatiem.

P&c katra finanSu gada beigam Iidz 1. jiilijam gramatvedis galigos parskatus kopa ar valdes
atzinumu nosiita Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai un Revizijas palatai.

Galigos parskatus I1dz nakama gada 15. novembrim publicé Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

Lidz 30. septembrim izpilddirektors Revizijas palatai nosita atbildi par tas apsvérumiem.
So atbildi izpilddirektors nosiita arf valdei.

Izpilddirektors péc Eiropas Parlamenta pieprasijuma sniedz tam visu informaciju, kas
vajadziga netraucétai attieciga finansu gada budzeta izpildes apstiprindjuma procediiras
piemérosanai saskana ar Finansu regulas 261. panta 3. punktu.

P&c Padomes ieteikuma, kas pienemts ar kvalificetu balsu vairakumu, Eiropas Parlaments
lidz N+2 gada 15. maijam sniedz izpilddirektoram apstiprinajumu par N gada budzeta

izpildi.

41. pants

Finansu noteikumi

Agentiirai piem&rojamos finansu noteikumus pienem valde p&c apspriesanas ar Komisiju. Tie

neatSkiras no Delegétaja regula (ES) 2019/715 noteiktajiem, iznemot gadijumus, kad tas pasi

nepiecieSams agentiras darbibai un Komisija ir devusi ieprieksgju piekrisanu.
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VII NODALA
PERSONALS

42. pants
Visparigi noteikumi

1. Agentiiras personalam piemé&ro Civildienesta noteikumus un Pargjo darbinieku
nodarbinasanas kartibu, ka ar1 p&c Savienibas iestazu vienoSanas pienemtos noteikumus,
kuri nodrosina Civildienesta noteikumu un Par&jo darbinieku nodarbinaSanas kartibas
stasanos speka.

2. Ja agentiira péc 54. panta min&to noligumu noslégsanas nodarbina personalu no treSam
valstim, ta jebkura gadijuma ievéro 1. punkta min&tos Civildienesta noteikumus un

Nodarbina$anas kartibu.

43. pants
Izpilddirektors
1. Izpilddirektoru pienem darba ka agentiiras pagaidu darbinieku saskana ar Pargjo darbinieku
nodarbinasanas kartibas 2. panta a) punktu.

2. Izpilddirektoru atklata un parredzama atlases procedura [...], kura novérotaja statusa ir

iesaistits valdes izvirzits parstavis, iecel valde no Komisijas ierosinato kandidatu saraksta

péec tam, kad Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest ir publicéts uzaicinajums paust

ieinteresétibu.
3. Liguma noslégsanai ar izpilddirektoru agentiiru parstav valdes priek$seédétajs.
4. Izpilddirektora amata pilnvaru termins ir pieci gadi. Lidz §a termina beigam Komisija péc

apsprieSanas ar valdi veic novertéjumu, kura nem vera izpilddirektora snieguma

izvert€jumu un agentiiras turpmakos uzdevumus un risinamos jautajumus.
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5. Valde [...] péc apsprieSanas ar Komisiju [...] un nemot véra 4. punkta minéto

novertejumu, var pagarinat izpilddirektora amata pilnvaru terminu vienu reizi uz laiku, kas
neparsniedz piecus gadus.

6. Izpilddirektors, kura pilnvaru termins$ ir pagarinats, nedrikst piedalities cita atlases
procediira uz to paSu amatu kopéja termina beigas.

7. Izpilddirektoru var atbrivot no amata, tikai pamatojoties uz valdes 1émumu [...] péc

apsprieSanas ar Komisiju.

8. Valdes lémumus par izpilddirektora iecelSanu amata, vina pilnvaru termina pagarinasanu

vai atbrivoSanu no amata pienem ar tas balsstiesigo loceklu divu treSdalu balsu vairakumu.

44. pants
Norikotie valsts eksperti un paréjais persondls
1. Agentiira var izmantot norikotos valstu ekspertus vai citus darbiniekus, kurus nenodarbina
agentiira. Uz $adu personalu neattiecas Civildienesta noteikumi un Pargjo darbinieku
nodarbinasanas kartiba.
2. Valde pienem l€émumu, kura izklastiti noteikumi par valstu ekspertu norikosanu uz

agentlru.

VIII NODALA
VISPARIGI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

45. pants
Privilegijas un imunitate

Uz agentiiru un tas personalu attiecas Protokols par privilégijam un imunitati Eiropas Savieniba.
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46. pants

Valodu lietojums

Uz agentiru attiecas Padomes Regula Nr. 1 27,

47. pants

Parredzamiba
Uz agentiiras riciba esosajiem dokumentiem attiecas Regula (EK) Nr. 1049/2001.
Personas datu apstradi agenttira reglamenté Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 2018/1725 2.
Valde p&c savas pirmas sanaksmes seSu me&nesu laika pec §1s regulas piemérosanas dienas,
ka minéts 63. panta otraja dala, pienem pasakumus, kas nepiecieSami, lai agenttira
piemérotu Regulu (ES) 2018/1725, tai skaita pasakumus attieciba uz agentiiras datu
aizsardzibas uzraudzitaja iecelSanu. Min&tos noteikumus izstrada péc apspriesanas ar

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju.

27

28

Padomes Regula Nr. 1, ar ko nosaka Eiropas Ekonomikas kopiena lietojamas valodas
(OV 17, 6.10.1958., 385. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestad€s,
struktiras, birojos un agenttiras un par §adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Leémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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48. pants
Krapsanas apkarosana
Krapsanas, korupcijas un citu nelikumigu darbibu apkaroSanas noliika agentiirai piemé&ro
Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 29,
[...] Agentira pievienojas 1999. gada 25. maija Iestazu noligumam par iek$&jo

izmekl@sanu, ko veic OLAF, no §1s regulas speka stasanas dienas un, izmantojot minéta

noliguma pielikuma noteikto paraugu, pienem atbilstoSos noteikumus, kas piem&rojami
visiem agentiiras darbiniekiem.

Revizijas palatai ir tiesibas, parbaudot dokumentus un veicot parbaudes uz vietas, veikt
revizijas pie visiem dotaciju sanéméjiem, ligumslédzgjiem un apakSuzn€mejiem, kuri no
agentiiras ir sanémusi Savienibas lidzeklus.

Saskana ar noteikumiem un procediiram, kas noteiktas Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013

un Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 3°, OLAF un EPPO savu pilnvaru ietvaros var

veikt izmekleSanas, [...] kuras OLAF gadijuma var ietvert ari parbaudes un apskates uz

vietas, lai noskaidrotu, vai saistiba ar dotaciju vai ligumu, kuru finans€ agentira, ir notikusi
krapSana, korupcija vai cita nelikumiga darbiba, kas skar Savienibas finanSu intereses.
Neskarot 1.—4. punktu, agenttiras sadarbibas noligumos ar starptautiskam organizacijam un
treSam valstim, ka min&ts 53. un 54. panta, ligumos, dotaciju noligumos un I€mumos par
dotaciju pieskirSanu ietver noteikumus, kas skaidri pilnvaro Revizijas palatu un OLAF

veikt §adas revizijas un izmekl&Sanas saskana ar to attiecigo kompetenci.

29

30

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada

11. septembris) par izmekleSanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkarosanai (OLAF), un
ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un
apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finanSu intereses pret
krapSanu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).
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49. pants

Klasificetas un sensitivas neklasificetas informdcijas aizsardziba
Agentiira pienem drosibas noteikumus, kas Iidzveértigi Komisijas drosibas noteikumiem par
Eiropas Savienibas klasific€tas informacijas (ESKI) un sensitivas neklasificétas
informacijas aizsardzibu, ka noteikts Komisijas Lémumos (ES, Euratom) 2015/443 3! un
2015/444 3%, Agenturas droSibas noteikumi cita starpa aptver noteikumus par $adas
informacijas apmainu, apstradi un glabasanu.
Agentiira var apmainities ar klasificétu informaciju ar tre$as valsts attiecigajam iestadém
vai starptautisku organizaciju vai dalities ar ESKI klasificétu informaciju ar citu Savienibas
struktiiru tikai saskana ar administrativu vienoSanos. Jebkuru $adu administrativu
vienosSanos apstiprina valde p&c apsprieSanas ar Komisiju. Ja $adas administrativas
vienoSanas nav, par ikvienu arkartas ESKI ad hoc izpauSanu min&tajam iestadem

nepiecieSams izpilddirektora [emums péc apspriesanas ar Komisiju.

50. pants

Atbildiba
Agentiras atbildibu par ligumsaistibu izpildi reglamentg tiesibas, ko pieméro attiecigiem
ligumiem.
Eiropas Savienibas Tiesas jurisdikcija ir pienemt nol€émumus, ieverojot jebkuru Skirgjtiesas
klauzulu, kas ietverta agentiiras noslégta liguma.
Ja pastav arpusligumiskas saistibas, agentiira saskana ar vispargjiem tiesibu principiem, kas
ir kopigi dalibvalstu tiesibu sistémam, novers jebkadu kait€jumu, kuru ir radijusas

agentliras nodalas vai tas personals, pildot savus pienakumus.

31

32

Komisijas Lémums (ES, Euratom) 2015/443 (2015. gada 13. marts) par dro§ibu Komisija
(OV L 72,17.3.2015., 41. Ipp.).

Komisijas Lémums (ES, Euratom) 2015/444 (2015. gada 13. marts) par drosibas
noteikumiem ES klasificétas informacijas aizsardzibai (OV L 72, 17.3.2015., 53. Ipp.).
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4. Eiropas Savienibas Tiesas kompetenceg ir stridi, kas saistiti ar jebkuru zaud&jumu
atlidzinasanu, ka minéts 3. punkta.
5. Personala personisko atbildibu pret agentiiru reglamentg Civildienesta noteikumos vai

Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartiba izklastitie noteikumi.

51. pants
Izvértésana un parskatisana

1. Ne velak ka /PB: ligums ievietot datumu — pieci gadi péc 63. panta minéta datumaj, un
turpmak ik péc pieciem gadiem Komisija noverté agenttiras sniegumu attieciba uz tas
mérkiem, pilnvaram, uzdevumiem un atraSanas vietu atbilstosi Komisijas
pamatnostadném. Izveértésana jo ipasi apliiko iesp&jamo vajadzibu mainit agentiiras
pilnvaras un $adu izmainu finansialo ietekmi.

2. P&c katra otra izvert€juma ir javerte agentiras sasniegtie rezultati attieciba uz tas mérkiem,
pilnvaram un uzdevumiem, tai skaita novertéjums par to, vai agentiiras darbibas
turpinasana joprojam ir pamatota, nemot v&ra $os mérkus, pilnvaras un uzdevumus.

3. Par vértéSana giitajiem konstatéjumiem Komisija zino Eiropas Parlamentam, Padomei un

valdei. Novértéjuma konstat&jumus publisko.

52. pants
Administrativa izmeklesana

Uz agentiiras darbibam attiecas Eiropas Ombuda saskana ar LESD 228. pantu veikta izmekl&$ana.
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53. pants
Sadarbiba ar citam organizacijam un struktiram

1. Agentiira aktivi censas sadarboties ar starptautiskam organizacijam un citam, it Tpasi
Savienibas, valsts un nevalstiskam strukttiram, ka arT tehniskam struktoram, kas ir
kompetentas jautajumos, uz kuriem attiecas §1 regula, darbojoties darba vienosanos
ietvaros, kas noslégtas ar min€tajam struktiiram, saskana ar Ligumu par Eiropas Savienibas
darbibu un noteikumiem par minéto struktiiru kompetenci. Min&tas darba vienoSanas
neattiecas uz klasificétas informacijas apmainu.

2. Sadas darba vieno$anas pienem valde, pamatojoties uz izpilddirektora iesniegto projektu,
ko ieprieks apstiprinajusi Komisija. Ja min&tas darba vienoSanas sanem Komisijas
iebildumus, valde tas pienem ar trTs ceturtdalu balsstiesigo loceklu balsu vairakumu.

3. Tadus grozijumus vai izmainas eso$ajas darba vienosanas, kam ir ierobeZots tvérums un
kas nemaina darba vienoSanos vispargjo tveérumu un mérki, vai tehniskas darba vienoSanas
ar citam tehniskam struktiiram pienem valde, pamatojoties uz izpilddirektora iesniegto

projektu un ieprieks inform&jot Komisiju.

54. pants
Sadarbiba ar tresam valstim

1. Agentira ir atverta to treSo valstu dalibai tas darba, kuras ar Savienibu noslégusas
attiecigus noligumus.

2. Saskana ar 1. punkta min€to noligumu attiecigajiem noteikumiem tiek izstradata
vieno$anas, kura jo 1pasi noteikts, ka pec biitibas, kada apjoma un kada veida attiecigas
tresas valstis piedalas agentiiras darba, ari noteikumi par $o valstu dalibu agentiiras
iniciativas, finan$u iemaksam un personalsastavu.

Attieciba uz personala jautajumiem minéta darba vienoSanas visos gadijumos ir saskana ar

Civildienesta noteikumiem.
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55. pants
Apspriesands ar pilsoniskas sabiedribas organizdcijam
Agentiira uztur cieSu dialogu ar attiecigajam pilsoniskas sabiedribas organizacijam, tostarp

narkotiku lietotaju organizacijam, kuras valsts, Savienibas vai starptautiska Itmeni darbojas

jomas, uz kuram attiecas $1 regula.

56. pants
Mitnes noligums un darbibas nosactjumi

1. Nepieciesamos pasakumus attieciba uz agentiiras izvietoSanu uznéméjdalibvalsti un
telpam, ko dara pieejamas minéta dalibvalsts, ka arT konkr&tos noteikumus, kurus
uznémgéjdalibvalsti piemero izpilddirektoram, valdes locekliem, agenttiras personalam un
to gimenes locekliem, nosaka mitnes noliguma starp agentiiru un dalibvalsti, kura atrodas
mitne.

2. Agentiiras uznéméjdalibvalsts nodro§ina vislabakos iesp&jamos apstaklus agentiiras
netraucétai un efektivai darbibai, tostarp eiropeiski ievirzitu daudzvalodu izglitibu un

piemérotus transporta savienojumus.

57. pants
Juridiska pécteciba
1. Ar S0 regulu izveidota agentiira uznemas juridisko péctecibu attieciba uz visiem Eiropas
Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas centra, kas izveidots ar Regulu (EK)
Nr. 1920/2006, noslegtajiem ligumiem, uznemtajam saisttbam un iegadatajiem Ipasumiem.
2. St regula neskar to ligumu un vienosanos juridisko speku, kuras Eiropas Narkotiku un
narkomanijas uzraudzibas centrs, kas izveidots ar Regulu (EK) Nr. 1920/2006, noslédzis

pirms /PB: liigums ievietot datumu — 12 ménesi péc sis regulas stasanas spékaj .
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38. pants
Parejas noteikumi attieciba uz valdi
1. Eiropas Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas centra, kas izveidots ar Regulu (EK)
Nr. 1920/2006, valde turpina savu darbu un darbibu, pamatojoties uz Regulu (EK)
Nr. 1920/2006 un atbilstigi minétajai regulai pienemtajiem noteikumiem, kamer tiek iecelti
visi valdes parstavji saskana ar §is regulas 23. pantu.

2. Lidz /PB: liigums ievietot datumu — 9 ménesi péc Sis regulas stasanas spékaj dalibvalstis
dara Komisijai zinamus to personu vardus, kuras tas ir iec€luSas par valdes locekliem un to
aizstaj€jiem atbilstigi 23. pantam.

3. Valde, kas izveidota saskana ar 23. pantu, riko pirmo sanaksmi viena ménesa laika p&c §1s

regulas stasanas speka. Mingtaja sanaksme ta var pienemt savu reglamentu.

59. pants
Parejas noteikumi attieciba uz izpilddirektoru
1. Eiropas Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas centra direktoram, kas iecelts,
pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 1920/2006 11. pantu, uz atlikuSo pilnvaru laiku uztic
izpilddirektora pienakumus, ka noteikts §is regulas 29. panta. Citi vina liguma nosacijumi
paliek nemainigi.
Ja pilnvaru termin§ beidzas laika starp Sis regulas speka stasanas dienu un tas pieméeroSanas
dienu un ja min&tais termins jau nav pagarinats saskana ar Regulu (EK) Nr. 1920/2006, to
automatiski pagarina Iidz /PB: liigums ievietot datumu — 24 menesi péc §is regulas

stasanas spekaj.
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2. Ja direktors, kas iecelts, pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 1920/2006 11. pantu, nevélas
vai nespgj rikoties saskana ar 1. punktu, valde atbilstigi 23. pantam noriko pagaidu
izpilddirektoru, kurs pilda izpilddirektoram noteiktos pienakumus laikposma, kas
neparsniedz 18 ménesus, kamer notiek $1s regulas 43. panta 2. punkta minéta iecelSana

amata.

60. pants
Parejas noteikumi attieciba uz valstu kontaktpunktiem
Lidz /PB: liigums ievietot datumu — 11 ménesi péc sis regulas stasanas spéekaj valdes loceklis
pazino agentirai tas iestades nosaukumu, kura saskana ar 32. panta 1. punktu ir izraudzita par valsts
kontaktpunktu, un valsts kontaktpunkta vaditaja vardu. Tas var biit e-pasts, ar kuru apstiprina

pasreizgjo stavokli.

61. pants
Parejas noteikumi attieciba uz budzetu
Izpildes apstiprinajuma procediiru attieciba uz budzetiem, kas apstiprinati uz Regulas (EK)

Nr. 1920/2006 14. panta pamata, veic saskana ar minétas regulas 15. panta izklastitajiem

noteikumiem.
62. pants
Regulas (EK) Nr. 1920/2006 atcelsana
1. Regulu (EK) Nr. 1920/2006 atcel no [PB: ligums ievietot datumu — 12 ménesi péc §is

regulas stasanas spekal.
Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsauc€m uz So regulu, un tas lasa saskana ar
atbilstibas tabulu pielikuma.

2. Valdes ieksgjie noteikumi un pasakumi, kas pienemti, pamatojoties uz Regulu (EK)
Nr. 1920/2006, péc /PB: liigums ievietot datumu — 12 ménesi péc sis regulas stasands

spekal paliek speka, ja vien, piemerojot So regulu, valde nelem; citadi.
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63. pants

Stasandas speka

Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficidlaja VeéstnesT.

To piemero no /PB: liigums ievietot datumu — 12 ménesi péc sis regulas stasands spékaj.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs
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